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AL NIAJ
La lastajn du numerojn de la gazeto ni devis doni
preskaii tute al raportoj pri la Kongreso, kaj ni kredas,
ke tiuj samideanoj, kiu] havis la privilegion parto-

preni korpe en tiu Kongreso, ne volus malhelpi al
malplifavoritoj deeston spiritan.

Sed dum kongresajo aperzs, ne povis aperi kronikajo,
Tion nidevis kGIIlpBIlBl en &i tiu numero: tial la nuna
kmmkego |

'La Literaturo, simile pro la K{mgreso iom ne zorgita
dwn la lastaj numeroj, ankai meritis kompenson, sed
ni pavls disponi por ginur spacon ankﬂr&ﬂ m&lgrandan
Gm vieo venos kun la _proksima numero.

@1 tiu numero, kvankam prxplendebla pro sia kronik-
eco, estos, kontralie, tre utila  propagandilo. Oni
rimarki hur la kreskadon perﬁlﬁt&n de la grupnomaro
sur la kovrilo, om esplaru la vagtigantan teritorion de 1a
~_paroladoj propagandaj, oni atentula multnombrigantan
libraron, kaj la plm‘ftlgﬁn en la tiutaga gazetaro de
~ favoraj aludoj al" Espemnm Utiligu do tiun &l
numeron d& f&ktm niaj pmpag&ndmi:ﬁ it

Sed bons pmpag&ndlsto ne devas nur per faktm,
sed anka:ﬁ per teorioj pruw, ne nur por konvinki kaj

de la Ideo de Lingvo Internacia.

LEGANTOJ.

esperantistigi la homojn pasivajn, sed ankail pm
kontralistari kaj venki aktivajn malamikojn.

Plie, konante bone la fortan teorian fundamenton

‘de Egperanto, oni ne estos 3ancelata de fungekreska]

(kaj ofte fungepereaj !} reformistoj.

Kaj kie trovi tiajn fundamentajn argumentojn ?
Cu ekzistas ie ia ° gvidlibro” de la propagandisto
kaj de la defendisto ? Jes, g1 ekzistas, en la “ Kresto-
matio,” p. 268, en la artikolo: * Ksenco kaj Estonteco
'  Nun tiu artikolo
ankail GkZiStd&: anglalingve kaj esperante en aparta
profuro sespenca: ° An International Langu&ge
The Problem and its Solution.”

Al 6;11 vera B&Hlld{.:ﬂll{} ni konsilas atent&n trﬂabudﬂn

dﬁ tiu verko, k&l poste, konstantan al &i fidelecon !

— - QLY. Ay ra

Hwa’ ](mmu-rsﬂj. — Ta Redaktoro de La Revuo
acugis al ni, ke oni mtencas Et&l‘lgl en la numero
por Novembm serton da Gumonataj konkursoj kun
premio] s (1& konkurso literatura, (2a) enketo por

- ,vﬁédﬂne geil 1a plej aa.tat&n atitoron eapemntmma, |
k. t.p.

o _ﬂﬂ; e ]
w ol samil i PR .
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LA KONGRESO KAJ LA BRITA GEZETLRO

Jom seiema pri la geperala akcepto, kiun Esperanto

ricevis de la brita | azetagf»ﬂ ‘mi prunte prenis la kﬁlﬂk* . ekzemple =
e _mter la mhgl&;, The Rﬁcwd kaj Sunday 8 v
~(kun honegaj artikoloj de D-ro Mayor el Cambrid ge),

ton da eltranéajoj de la redaktoro. f

Da eltranéajoj, mi malsage kalkulis; ke estos aperm-
taj kelkaj dekduoj ati dudekoj, kaj ke la tuta kolekto
konsistos nur el areto da mokaj insultoj.
la unua atendo, kiel pri la dua, mi forte eraris.

La redaktoro kompleze sendis ok kajerojn plenajo
de eltranéajoj kaj sufiée {la aliaj, por plenigi ankoran

unu.

Mi komenecis pensi, ke la resumo, kiun mi ekintencis

fari, ne estos tiel facila tasko, kiel al mi 8ajnis unuavide.

Per felida okazo sur la unua pafo en la unua kajero

estis la jena el la Weekly Mercury:—La 13an de Julio,
1907. *‘ La rapide kreskanta intereso pri Esperanto
kuragigas nin komenei é&iusemajnan Ksperantan
rubrikon.”” Tuta kolono sekvas tfiun & komencon,
pien& je lingvaj kl&flg{}], notoj pri la venonta kon-
greso, k.a.

Poste ecs’ms engluitaj tre favoraj tutkolonaj eltrand-
ajoj el la Birmingham Post, Burmingham Euvening
Despatch kaj M adl:md Free Press.

Sekvis du tri kolonoj el nia entuziasma, chldenta.
subtenanto, la Bristol Mercury, amika presajo el
Darlington Echo, Liverpool Daily Courier kaj Dublin
Express, tre interesa artikolo el la Manchester City
News, kaj artikoloj el Newcastle, Dundee, Edm-
burgh Hull, Bath kaj aliaj urboj. Kelkaj el ili aperis
en negravaj gazetoj, kaj multaj el la potencaj
gazetoj, kinj en urbegc)] kuSantaj malproksime de
Londono havas la  tirkatiajo] pli ~grandan
influon, ol et la Landonaq gazeto] mem. |

Mi frotetis la okul{}]n ka] miris. Ca vere la tuta
nacio esperantigas, all éu mi nur ekdorme songis.

8ed jen la presajo kaj la kajeroj.
~ Mi kalkulis, ke la kajeroj entenas pli ol 1 O{)D
apartajn eltramago]n

El tiuj &i, éirkafl 100 venis el la ple] graﬁr&] Londonaj
cmta,ga] g&zﬁtoj

El tiu ei 100, unu kvarono estas mallongaj kaj la

aliaj tri kvaronoj havas longecon de }-kolono gis tuta

“kolono ati phi.

'Ni memorn, ke la Londona gazeta spa.aa estas ne
senlima kaj treege multvaloras, kaj ke Esperanto estas
novajo kaj, almenad gis nun, ideala kaj naproﬁtem&

afero.

da tia spaco ni ricevis. Antaii mi okaze kufas ekzem-

plerﬂ de la Daily News.

proksimume.
Kalkulante, ke l& ahaj ga.zﬂm] haﬁr&s pli- malph Ia

saman grandecon, ni povas konstati ke, antati, dum kaj -
anto

News, Daily Mail, The
The Standard mm duonon
de la tuta pago, kaj T'he Express, The Morning Post nur
The E’mmg Standard ankati donis bonan

post la kongreso, The T'ribune apartigis al Esper:
unu tutan pagon, The Dasly

Times, The Telegraph kaj

iom malpli.
raporton. Ni devas do senti nur grandan dankecon

al la tuta Londona g&zetam kiu tml mala,vafref

mtﬂmﬁlgts pr:i nia afero.

Krom la Londonaj k&} loka,] gﬁzate], tre f&"ﬁ‘ﬁ%‘&].
leteroi ati aligj pr&mj{)] &pﬂrm en la &efaj medwma,j
jum&l‘!ﬂg, Phe Lancel kaj The Medical Tfmes En

m@ghl g&zetm, kiel Phe Qmen k&} The Laeﬁy oni trovas

A

tre favow;n a,rttkulﬁ]n, kag Ia

Sed, tiel pr1

novaj konatoj, ekzemple :
 dialektoj; estas ne tute simila al la angla lingvo;

'wdpunkt{:q

la sintenado de la brita gazetaro.

iom da humorajo, kaj pli-malpli trovis

Eble estus bone, ke ni malprecize kalkulu, kiom

La pago estas sep- -kolona,

kaj ¢iu kolono havas la longecon de du futOJ . |
~ atendi el ni kaj el nia afero, kaj ni ne devas domagi gin

al ili,

malbona: punkta en
- kaj malfoja &
treege duba, agii &é m&bla

- a#i ofenda m&leatlmﬂ tra la tuta gazgtam B

| Kag tio &i estas des ph m}rmﬁ&* dar Iﬁ g
piﬂg fﬁrmm] amika] povas memori 1a pasint:
en kin ili- mem

Ban m 3&1}_1}&".. ::-' aﬁﬁn ﬁﬁﬁﬁﬁﬁjﬁ -:';1_';_- L

mﬁntrm pure f&ka] g&zetu;, k:tel The Englwh M eﬁ?mmc, N
The M ilky Way, The Postman’s G’azette kaj The Times
E 'memng Sﬁwlmﬂm aﬂkaﬁ 1a 1is tal Wj,

nle, Schoot kaj Tk Edru@atwml T@‘me&*

ichaol Ohronigle

The Christian World kaj The Jeunsh Chronicle {]mn

tre detala biografia artikolo pri nia Majstro).

I'ﬁﬂ'

En 1la

granda aro da gazetoj, se oni

-kontas kontraiiecon, tio est&s plej e:fte en formo de_ -
““Jetero al la redaktoro.”

Ni kelkfoje renkontas unu. at alian de niaj. mal~
Eﬂp&l‘&ﬂtﬁ disfalos en

havas akuzativon ; estas kontraii la patriota sento;
celas detrui la naciajn lingvojn; ne estas tuj kom-
prenebla ; estas artefarita kag kimtraﬁ la natum,_
kaj fial m&isukeegﬂs_ SR |

- Sed estas mirinde, kiel tre m&lﬁfte oni- rﬁnkﬂﬂtaﬁ ad
tiun &i antikvan babiladon kaj, kiam oni gin renkﬂntaa_
tio ne estas malgentile ati moke skribita, sed aermze_
ka} argumente. .

Ankai la skribisto plP] ofte, kag pﬂst tre ma,lltmga,

tempo ricevas taligajn reap{}ndem de Esperantistoj,

kaj, éar la gazetoj estas tute pretaj atiskulti la Esper-
antajn argumentojn, ni ne bezonas deziri ion pli bona.
E¢ la grava Londona gazeto The }Jmly Telegraph,
reaptmde al kelkaj dirajoj apﬁrm‘baj en la gazeto,
presigis bonajn respondojn de niaj samideano],
ekzemple, unu de nia fervora svisa amiko S -0 Renﬂ_

_ de" Saﬁsaure

Pri la spaco donita aJ nia &fem ni jam suﬁée parolis,
kaj nun konveﬁaﬂ ke ni 1{3331 pripensu ne ur la kv&nton
sed ankail la Lvallton

Cu la gazetoj a,proba,g ail malapmba,s nian aferon,
éu gl estas por 1li saga ail malsaga?

‘Estas ne facile en malmult&] vortoj fari guat&nf
resumon de longaj artikoloj ‘verkitaj de dwarﬁag |
Sed entute estas mia propra opinio, ke
ni devas esfi tute kﬁntentm pli ol kontentaj, rilate al
Ni devas esti eé
tre danka,j, éar multaj malkade, e entuziasme sub-

tenas nin, kaj la ceteraj, se ili estas ne ankorati amx,kﬂ],
| ::'er'te ne estas agemaj ali akraj malamlkej

Vere estas, ke kelkaj gazetoj serdis en la kﬁngresa
oin ipter la
cantoj da homoj, kiuj, alveninte el la plej malymkmm&]

- lokoj en la tuta tergl@ba* ﬁntns nekutlm&}n mam]n
kaj portis nekutlmagn vestojn, kaj kiuj, ankati oni

povas: aJ domg es;tm knnwmnt&] por ceh ’tute nﬁﬂrdm&r&n o
@eiﬂn |
“Sed tio 6 eatzs la, sala, pmﬁt@ kmﬁ Ia g&z@tm’m} p{wmt

Cetere, tig, humaraja eatis tute. bankam 1;&3 sen--
af ___._;_;-fda; lati intenco. .
Vere estas a;nka,ti, ke T}w sze& 113 %ﬂtuzmsuz gm?
subzte pri Esparanto, sed tiu &i gazeto, kiun oni &nkomﬁ} .'
povas nomi la plej grava brita gaz&to, traktxs R
Esperanto en manierc ﬁuta msﬁ xtple

g ﬂﬁr&lﬁ oni seréus mﬁ 1& ﬂ{}ﬁﬁﬂ d& 1 t& mgk&d{) o

'exi& GPIHHE, }m

ﬂI'ﬂfII‘vﬁﬂ Est% 911;-;9,';' e



' Blindulol.—La sntati ne longe fondita lgrupo,
SN ard.a Stalﬂf’ ;;am, lat la, Q‘i"ﬁpﬁiﬂﬂ fie la Bhndula fﬂﬂiﬂ.
de 1a Ko k '*3 ﬁlﬁﬂm hlmduiman km .

-1iav ideo starlgl novan &rtﬁf.aritan lmgven k&] igi la
| _tui:an mondon lerni §in certe ne estas, unuavide, tre
esperplen& entrepreno. -

‘Tial;- mi diras demwe, ke la tuta gﬂ,geta. agado pri
EsPeranm ]m} pI'l la kﬂngres{} estas tute bona kaj
latidinda.

Samtempe ni raj itas esti iom ﬁeraj pri la forta
movado hun firme starigita en nia p&tru]ﬁ
L& gazeto] malofte ion kreas, ait et subtenas. Il

ple]p&rte ¢éstas kronikistoj de aferoj, kiuj jam ekzistas,
 de agoj jam faritaj, kaj de movadoj, kiuj jam sukeesis.

Ni 8uldas, do, la nunan sukceson unue al la genio de
la glora elpensinto de tia granda donaco, kiu sola
starigis la verdan standardon, kaj due, ni Suldas gin
al la ofte nek{mata.}, senlaca] espemntﬂta.] ma,na], kiun
starigis gin poste en nova uthbo, nova wlagﬂ ali e¢ en
nova domo.

‘Ni bone kajibaldatie sukcesos, sekvante la ekzemplon
de niia angla prezidanto, kies nomo tiel ofte aperas tm
tinj ¢€i Ilb?t‘{}], kiel kondukanto de la standardo en
novajn urbojn ka] urbegogn, kaj ed ‘bmnﬁ novajn
marojn, kie antatie §i ne flirtadis.

TFine et tiu & mallonga skizeto maltatige ﬁl'llgl]_ﬁ sen

cito de la Review of Reviews, kin nuntempe, kiel

diam antatie, forte kaj malavare antatienpusas Esper-
anton: Cu redaktoro havas almenai la plezuron (ebls
ne por la unus fdjo en sia vivo) vidi la tutan gazetaron

- alproksimigantan al la Vidpﬂl‘lk‘hﬁ kie li staris
preakaﬁ 1a, {wlﬂa advokato. H W. S.
_ DiVERSAJOJ
" Konty Mkﬂhnllstm- — & tiu jaras  kunveno

okazis ]e merkrefda, la 14 Afigusto, en la Granda
Konsilejo de la Urbdomo en Kejmbrigo. S-ro Sims
Weajd, profesoro ée la Universitato de Kejmbrigo,

prezidis. La oficistoj elektigis jene :—Prezidanto,
Rektm'ﬂ- Boiraec, de la Universitato de Dijon ; kasisto,
Profesoro Sims Woodhead, de la Unwersltatﬁ de
Kejmbrigo ; sekretario, S-ro W. C. Amery, Temper-
anes Hall tham kaj vzco-prezlda;ntm Profesoro

- Mayor, Kejmbriga Universitato, kune kun eminentuloj .

el Hispanujo, Holando, Svedujo, Narvegu]ﬁ, Svisujo;
Germanujo, Francujo, Skotlando, Kimrujo, k.t.p.
Lia reguloj estis legitaj kaj unuvode aprobitaj, kun
longa - raporto farita de la sekretario, kiu. interalie
raportis pri multaj parala,dt}] faritaj de si, pri la fondo
dp multaj grupoj esperantaj, la dissemo de kontrail-
alkoholista literaturo, la korespondado kun la Brita
Registaro rilate al la malpermeso de la vendo de biero
al 1 Transvaal’ ajindigenuloj; kaj kontrati-alkoholista
instruado en leme]ﬁg Ii ankaii raportis, ke post la,
Gieneva Kongreso oni malpermesis la vendon de absinto
en du el-la Svisaj kantonoj ; ke la sama propono estas
prezentita al la Franca Registaro; ke, en Svedujo,
farigis projekto, malpermesante, post iom d& tempa, {1a,
 fabriki ':EBH ‘kaj vendon de' ébriigajoj 4 Unua
CGambro ™ (tio estas, tiu parto de la parlam&iit@ kiu

 konsistas ¢l la ordir am} ‘ménibroj) konseritis ; kaj en
- Isla.ndb ekzistas

~HUr sep trink

A ' -.f-- . Eﬁmm

‘”""_'_3@3, kaj en 1908a la
b6y, Mbﬂlﬁi}ﬁ “ﬁa‘ﬁ"ﬂﬁ dﬁﬁﬁii 611 ]eﬂ a;ﬁ ne 13, vendo_

e ] e b ek e B " By

la ﬂiﬂSEm&]H&] kunveﬂﬂ] de la grupo kaj, krt}m tio, ke
ano donos al §i ciusemagn&m lecionojn en 8ia domo.

Kristand] Celanto].—S-ro A. M. Wheeler, la
kunvenestro de la K. C. Bekeio ée la Kt}ngreaa,dlms,ke,
lati la decido jam farita, i skribis diversajn leterojn,

kaj ricevis multajn resptmdﬁ]n de Esperantistigemaj
samcelanoj. Li ankail ricevis de la redaktoro dé la
Christian Endeavour World promeson, enpresigi en
tiun jurnalon liajn leterojn kaj sciigojn. Tiu jurhalo
jam enskribigis 1,100 Esperantistajn Kristanajn
Celantojn. Kml do ne formi tutmondan Eacmtan por

Celanto], lmel oni proponis ?

LA “ESPERANTAJ SEMAJNOJ.”

Eble kelkaj el niaj samidednoj en dwersal partoj
de 1& lando deﬂras scii ion (}ﬁmalan pri la progreso de
tiu ¢i movado: |

Al miaj juliaj cirkuleroj mi ricevis respondojn de
irkatt 40 grupoj, la plimulto el kiuj deziris organizi
‘“ Psperantajn Beniajnojn.” Kelkaj aliaj aprobis la
ideoni sed dubis la sukceson de la afero; ses el la
respondintoj simple rifuzis.  Sajnas al mi, ke 14 kaitko
de dubo kaj rifuzo venas de malkompreno kaj, sekve,
de malkredo pri 14 ebleco fari tion, kion mi promesss:
Nu, la dubuloj havas tempon por sendubigi.

Mi komencis midn afitunah klopodon en Bradford
700 Geestantoj, 34 lernantoj ; poste sekvis Bt. Helens,
300 cﬂest&ntcj, 12 1erna.nt0] : Harrogate 900 teestantods
60 lerndntoj ;3 Hull, 600 éeestanto}, 48 le&nte; ;- kaj,
laste sed ne malple] gmve Edinburgh, 1,000 Léeataﬂtc);,
200 lernantoj.

‘La motala rezultato de tiu kwnﬂem& na laboro estas
ne maddatinda; &ar; krom la vere ﬂ&m entuziasmo de
grandaj atidantaroj de la enkondukaj paroladﬂ]j. oni
devas memori; ke €ie la jurnaloj multe kaj fﬂsv{}rﬁgﬁ
priparolis la aferon ; ; plue, ni povas esperi, ke la
nombro da lernantoj, kiu aligis al la semajna kurso,
estas superata de la nombro da konvertulej; kiuj
intencas lerni la lingvon private ati en la erdmai*&]
kiirsoj. Tion mi deprenas de la fakto; ke en &iu urbo
mi vendiz multe pli da lernolibroj, ol mi havis da
studantoj; generale 2-3 fojojn pli; sed la financa
regultato en la kvar unuaj lokoj estas bedaiirinde ne
tiel kontentiga. Onine forgesu, ke la elgpezoj & ezaspeca,g
estas tiel grandaj;, ke malpli ol 100 studantoj en ia
urbo katizas monpardnn Tamen, tinj, kiuj aligis al
la tuta kurso en &iu urbo mnntmgzs tiel entuziasmaj,
ke mi ne povas dubi pri la fina financa sukceso de la
afero. Kuragigan pruvon pri tio donis Darlington,
Middlesbrough kaj Stockton en la prmtempﬂ, kag

Edinburgh en Oktabm o
Estontaj “ Eﬁperanta] S&ma]m}] estas asm'n"’ itaj -

Okt 28an &is Nov. lan, Newoastie; 4-8an Nov,,
WisBEcH ; 11-15an Nov., Luron; 18-22an Nov.,
BeprFORD ; 9-13an Dec., DOVER. Por la Qrgammdo

de la Wlsbeeh’& kurso Fratilino Peekﬁver fratino de
.Iﬁ:srd Peckover, memvala ﬁferls £51
'Cmm antai’ien f |

Iru kaj faru same !

| A GHRWTEN

i L i S T [
b npplays sl - sl Manray e i k

O’Oﬁnnﬂr |

_"Grms us thai; lesstms Pr.epa,red by hlm are fiow
_appearing
__'._ﬁi}"aigf News, Dumfries Standard, Wells J curidl, Somerset

m Tke St}mk Wales A s, Mﬁmcﬁe&ter
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(ih Obsemar



|

o

204

‘ALILANDAJ SCIIGOJ.

Ameriko.—La ansmlle Courier

kalkulas 500 membrojn.

La energia prezidanto esta,s
S-ino Stoner.

decidis starigi ckzamenon por la ‘ Atesto pri kapa-
bleco,” kaj la Philadelphia Esp. Society jus prepans
ekzamenan demanda,mn por la * Atesto pri lernado ™
gsekretario, K. Clive Hammond, 1711, Summer—-street
Kiam ni vidas tian grandan sukceson en Ameriko,
kaj ankati egalan sukeeson en Japanujo, Sajnas kvazaii
la Eiiropaj nacioj devas uzi &ujn siajn fortojn, se ili
ne volas cedi la plej altan rangon en la Fsperantista
movado al niaj plej malproksimaj amikoj.

Brazilujo.—1.a unua Brazila Kongreso de Eapemntﬂ
(Julio 12-19) estis honorata per 1a éeesto de la Ministro
por Internaj Aferoj, kiu prezidis 1a malferman kunsidon.
Oni starigis la plenan regularon de la * Brazila Esper-
antista ngo " kiu estonte funkeiados rilate al éiuj naciaj
aferoj. Tiamaniere, sub la plej esperplenaj alispicio]
la Brazila Ligo eniras la rondon de la aliaj naciaj societo].

Danujo.—En Odense’o, kie antat Julio ne trovigis

unt Esperantisto, nun estas unuigo, kin enbavas 100

membrojn, dank’ al klopodoj de 8-ro kand. mag.
Carlsen. S-ro Vald Petersen, estro de la komerca
lernejo, malfermis la pordojn de la lernejo al la mond-

lingvo, kaj baldan la, fgeminario sekms la bmmm
ckzemplon de la lernejo. | -

 grancujo.—Cent dudek kvin delegitoj el dwersag
anglaj urboj vizitis Lionon (Lvonsg) kaj estis kvin tagojn
inde gastigataj de la urbestraro.

okazo alie gaja kaj gnebla estis la lingva m&lfﬂmla}o,

kion aro da plej bonaj tradukistoj ne povis tute
forigi. L.ord Provost Gibson, urbestro de Edinburgo, &e

intervidifo inter la delegitoj kaj la Liona Esperantista
Grupo, anoncis, ke li lernos la lingvon kaj latipove
favoros la - Esperantan movadon. La francaj far-
maoiistoj komencas internacian laboron preparante
tehnikan vortaron. La franca komitato estas S-ro
Boison (prezidanto de Ia Geﬂera}a Sindikato de
Francaj Farmaciistoj) kaj S-roj Peloille, Série kaj
Rousseau. Ni ekseciis kun plezuro, ke la grava ¢iu-
taga gazeto de la fame konata polemikisto Henri
Rochefort, L' Intransigeant, de nun publikigas regule
artikolojn en Hsperanto. Ciu KEsperantisto, km
abonas la gazeton, ricevos senpagan premion. La
redakcia adreso estas: 142, rue Montmartre, Paris.

- Germanlingvaj Landoj. —Bap Navueim.—Post 1& |

kongrego, D-ro Zamenhof restadis kelkan tempon
tie & por uzi la sanigajn akvojn. Dum festeno en ia
bela salono °* Teichhaus,” p&mhs D-ro Fulda, S-ro
M&ng&l&dr}rf ka] D-ro Strecker. D-ro Zamenhof es-
primis sian fojon pri ekzisto de grupo en 1a fame
konata banejo.

“Teichhaus ” kaj lati propono de D-ro Mybs la Cees-

“tantoj garantiis 500 markojn por la venonta kongreso
Antaii ol finifis la manatﬂ Oktsc;bm;

en Germanujo.
- sumo ds 3,000 markoj estis garantiita.

~_akoepti D-ron Zamenhof la 15an de Septembro. 8-ro

Kiichler pmmdtg kaj Prof. Staudinger faris: spntzm __

_ﬁp&mlad@ﬁ pri la. *ba,ﬁn'em de. Egperanto ne nur por la
Giutaga vivo sed &nkaﬁ poT 1& scienco.  D:ro Zameﬁhof

en entuzx&smtga paml&d& @ﬂpmmls slan  grandan

“ gojon pri la videblaj progresoj. de Esperanto en Frank
furt dum 1& pa,smta 3&1'0 b Gﬂmana] Esrmﬁtiafa]

4. 3 aﬁﬂﬂcﬁ;ﬁ, IIE "
Ia ““Indiana” Asocio, kiu antati ne 1f.mge ne ekzistis, nun

la ﬁ’mleﬂka, Esperantista Asocio, kiu
nun havas kelkeentojn da anoj kaj tridek kvin grup(}]n |

La sola ombro sur

plimulto.

kun gra,ndﬂ, aplatdo.

Poste 60 personm veaperm&ng'm en -

- Aliparte,la jumalﬂ estas redaktita angle kaj

_Kiel angloj eble ni devas iom krieti sub la %nkﬁﬁip&t& o
'. b&tﬁl

-f-;;*'E&wmnta pa;
. konsento.”
- F.s‘pemﬁ:m Smeﬂfy ﬁf I ﬁdm, 111 ekamaa, ke

AELEUrE. TR W T T - . - = T e —

ne maltmnkwh fu pro la nun tre vwa] atakoj kontrail
nia lingvo,” T\Te estis alie en: Francujo, kiam' tie -
Esmrzmto kt‘)m&ﬁelﬂ disvastigi.,” " Kun. fido kaj es-
pero. la. Germanoj preparu la kva,rzm kanwmsf}n L
Ceestis ankaii S-ro Caston Moch, ravemnte de la
Pacifista Kongreso en Miinchen, kie oni atingis deeidojn
tre favorajn por Esperanto. D-ro Hanatier kore
salutis la eminentan Esperantiston al kies klopodoj.

- oni precipe Suldas la diritajn decidojn. S-ro Moch
5 respondis per eiakvent,ega, P&I‘O}&dﬁ, klﬁ ekvekis 1a

plej gra,r- dan intereson.

MﬁﬂHEHO —La 16a ‘Internacia Kongreso Paclﬁata,_
en sia ferma kunsido, la 14an de Septembm akceptls
tri gravajn proponojn pri Espemﬂto — -

1. La kﬂngmaﬁ aiidis kun kontentego, ke trldek kvm
pacaocietoj sciigis la ¢ Internacian Oficejon en. Berno,”
ke ili estas pretaj korespondi esperante. - La kongreso
rekomendas tiun & ekzemplon al la &h&g societo] kaj .
esprimas la deziron, ke en estonteco tiuj societoj, kiu)

korespondas esperante, estos steialgnat&] en la llsbﬂ

de la societo] por pacmovado.
2. Rilate al la deziresprimo akceptlta de la unua

' Mundpacksngresﬁ (koncerne internacian helpolingvon)

kaj la deziresprimoj akceptitaj de la 9a kaj de la 14a
kongreso, la 18a kongreso esprimas la dezlron ke
Esparanta estu instruata en la lernejoj kiel internacia
helpa lingvo, kaj ke la BBI’H& Gﬁce;}ﬂ geiigu tiun éi
dezm}n al la registaro]. |

3. Por malmultigi la grandajn m&lfacﬂ&jﬁ]n ka,]
tempoperdojn, kiuj nasklgas al 1a kongresoj internacia]
per la diverseco de la lmgvt‘.}] kaj kiuj, malgrail 8inj
al@armadm de la reguloj £is nun akceptita}, tiel peze
gargas la Packongresojn, la kongreso decidas, ke de la

proksima kongreso Esperanto povas estl uzota dum

la kunsidoj (kaj ke la parol&daj ne farataj en Keperanto
nur. estos tmdukata; en tiun ¢t lingvon).

La du ummjn proponojn la kongreso akceptis kun gmnd&
| La tria propono, farita de la Profesoroj
A. Schmidt kaj W. Forster, katizis grandan disputon,

gar la ‘reguloj de la kongreso per §i estus SanZota].

S-ro Molensar estis granda kontratiulo, proponante,
ke oni restu netitrala rilate al la-elektota lingvo, sed

Prof. Forster bonege respondis, 8-roj Moscheles, Moch
* Kaj G. Arnhold gin forte subtenis.
-kmlﬁih% voédoni pri la propono en du
a,kce‘pt:s la, unuan parton gm' ‘““ dum 1a kunsidoj ” kaj
‘malakceptis” la dusn. ILa

* Esperanta afero estas d() klare videbla, 1o Esperantisto]
| pava's esti k@ntentag

Fme 8.ro Lafontaine
partoj. Oni

oranda kongreso de ‘la -

“En la - datiro de la kongreso ne.
pasis unu festo afi knns;idﬂ, ‘en- kin oni ne audis 1lg
vorton, Esperanto. Ekzemple, je la gmnda festo en
la * Miinchener Kindelkeller ” antati preskai 5,000

'p’-‘*TE{}IIO ‘B-ro Gaston™ Moch paroladis por Esperanto
“Dum festa ekskurso la Dreésdena
delegito disdonis du cent diverslingvajn 8losilojn,
.km}n oni atente studis. —-—_El B ngm I memsm & ka? |
“Germ&na E’spemntasfﬂ R S

Hinﬂma —~La aakretam de la, Eap grupa _en

__ :.;.'.“ Surat ” sendas la jurnalon. nomata. Amkshamm at
| he T m@amai
La FRANKFURTY & grupo ‘havis la grand&n ple:zumn

e . 1 L reda.kmm estas D-ro . Dmahah
Ghadiali, kaj li nun’ ayartlges kﬁlﬂﬂ@ﬂ por Esparanm N
jerate.”

de la fmgla pa.rt@ kiun 1a red&ktam nomas ° “Our
sed alvemaa,-"“f""-';ff'e?*a'f Ta.
't ni povas reesin senti en amika ‘inter-

Par La Stelo -de " Oriento, eldﬂﬁ;’b& de 1& o

fll ,ip Y (Hiﬂ; Gl‘ﬂr ﬂp@)
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_-Qrg&mmta en N aini Tal de 8-ro Oertel, kin autatie tiel

bone laboradis en Agra ; ankaii en Hoorkee oni fondas
~ grupon, dank’ al Ia kI{)deo de mnia fervora amiko
- Kolonelo H. H. Hart, el Srinigar, Kalmiro. La
grupoj en Agra, sub la d1relit{> de S-ro Smith, kaj en
- Rawalpindi, sub la direkto de Kapitano Tacchi, kviete
progresadas. ‘En Travancore, Pastro Emlyn ankoraii
pmpagand&s entuziasme,

Malta. —La Malta Herald enhava.s; long&n raporton
prl la sukcesega festo, koncerto kaj ekspozicio, kiu

okazis en la Concert Hall” 8o “ Sliema.”” Oni povas
kore gratuli D-ron Bﬂﬂiﬁﬂ (Prez.) kaj S-ron Tancred
Gouder (Vic-prez.) pri la granda sukcmo La okazo

estis la X X-a datreveno de la publikigo de Esperanto.
Pli ol 500 personoj Geestis, vigle interparolante kaj
demandante klarigojn pri a propagandiloj al ili dis-
donitaj. Aperis ankaii en sama gazeto. interesplena
angla, traduko de la “ Historio de Esperanto” el la
ga,zetn “ Espemnto,” farita de D-ro Busittil.

" Hinujo.—Laii eltranéajo el la South China M OTHANY

Pﬂst S&Ild_ltr& de Staba, Ser ento W. Ruse, la altranga
Kantona Hino, Lia Ekscelemo Tang Shao Yi interes-
igas pri Esperanto. Vere estas, ke Lia MoSto tute
ne - kutimas montri sin afabla rilate al okcidentaj
novajoj, sed dum siaj veturadoj 8ajne li interesigis
pri la utilajoj  de nia lingvo kaj acetis leg- hag
lerno-librojn. |

Suisujo.—La 21an kaj 22an de Septembro okazis en
Berno, kun plena sukceso, la 5a generala kunveno d{—x

Svisa Esperantista Societo (3.E.8.). La sabato
posttagmeze -estis deditata al la ekzameno] per
supera diploma de Esperanto, la wunuaj, kiuj

organizis S.E.S. - La provoj konsistas el traduko
de franca teksto en Esperanton ; la verko de Esperanta
rakonto lati altrudita temo; la lego kaj traduko de
‘Esperanto pafo, sekvata de mterpamlafdo pri &1 kun
la ekzamenisto ; provaj demandoj por eltrovi la
‘konon de la kand:data pri la historio kaj nunastato de
la lingvo ; kaj, fine, la ekzamenato devas fari praktikan
lecionon, por montri sian kapablon instrm Es‘peremt@n
Dek du el la dek kvin kandidatoj, kiuj sin prezentis,
akiris la dezlrltan diplomon kaj, pro tio, havas la
rajton organizi ekzamenom por la *‘ Atesto prilernado ”
en #ia] propraj urboj. La dlmancam ~sub la

I‘BZld{} de Pastro Schneeberger, prezidanto de
S E.S., okazis la genemla kunsido, kun diversaj
| ﬁclalaj raportoj, reelekto de la gl&tmma. komitato,
'_parﬁla,do de Sto R. de Saussure pri la  helpa
monsistemo, k.t.p. Post la kunsido gaja tagmango
~ kunigis la s&mlde&nom, ki, finis la feston promenante
kaj vizitante la vidindajojn de la svisa urbo.—
-« ngm Internacia ™ kaj D-ro Renard.

- SANM0s (Azia Turkujo). —S-r0 A. St&motmdea, a,
pramd&ﬂ ssciigas al ‘ni, ke la’ Esperantista Societo tie
& fine recevis. la. ﬂﬁcmlam aprobon de la mnova
 Princo de Samos, - lia mo§to Georgo il Georgiades.
.La sekrat&rm estas. S.ro. Herakles N. Nikolaidis,
- efom, te konsulo, Raoul Domino, mara agento.
- Ni espems# ke de nun 1& malk{)mpremga prilasocieto,
. -nome, ke §i ﬁkupas sin Je nova religio, k.t.p., cesigos
 kaj tiel la societanoj povos ree kalektt i 11b&re sen. tmm

B i}&E‘bl premt&] kl%l “ hﬁfﬂzﬂlﬁl an mbﬁlﬁj

o S-m E Gmnmme

projekton ?

I - ~Galle’ nun havas. Esperantlstan’
e ”_';:'ij Gmetaniftmdltan en la mezo de la monato Septembro.
. La.prezidanto estas S IO F I:I de Vﬁs la ﬁekretarm e

Kanado.—La unua kunveno de la Toronta Klubo
Esperantista okazis la 2lan de Septembro, kiam
irkati 25 klubanojdelastajaro, kune kun 25 w.memulﬂly
kunvenis en ‘ Beacon Hall, Forum Building.” Om
arangis kurson, kin Lt}menclgls ia sekvantan sabaton.
La tre konata firmo, Vannevar kaj Kompanio, nun
vendas Esperantajn 11br0]n kaj havas, ekstere de sia
MAgazeno, grandan surskribajon anoncantan la vendon.
Tin & firmo estas fama pro siaj kolegiaj kaj universitata]
lzbm] -Oni atendas grandan sukceson en 'loronto
tiun &i vintron ka] esperas povi havi du klasojn antaﬁ.
la, printempo.

‘Tutmonda Disvasti@ado de Esperanto.— Kiam
m&hmlki}] diras al ni “Via afero ne povas atingi

sukeeson,” ni havas argumenton, kiu estas multe
pli konvinka, ol ia teoria argumento, nome: *‘ Nia &fem
jam sukeesis kaj Giutage faras pli grandan sukoeson.”

Jen tabelo oficiale eldonita de la Eﬁpemntaﬁta, Centra

Oficejo, Parizo. |

J anuaro,
H - 1905. 1907.
- Ciuspecaj Esperantaj Societo] .. 188 ., 639
- Profesiaj kaj fakaj societoj .. 8 ,, 61
‘Esperanta gazetaro .. : .. 22 .. 38
Nacia] gazeto], havantaj hrc}mkom
en KEsperanto .. .8 .. 19
Kongresoj, kiuj akceptas att reko-
mendas 1a uzon de Esperanto .. 2 .. 11
Societoi, kiuj korespondas en
Hsperanto.. . s e .. 0 .. 40

Eﬂperplen& ankail estas la fakto, ke oni povas wvidi
ie Ia fino de &iu duonjaro, ke ne nur la nombroj farigas
ph grandaj, sed ankat la proporcia akcela movado
rapide pligrandigas. Ni povas esti fieraj pro tio, ke Gran-
da Britujo povas kalkuli 103 Esperantistajn societojn.
Inter la aliaj nacioj nur Francujo (kalkulante 156)
hodiati superas nin. La tria honora loko apartenas al
Nord-Ameriko, kie ekzistas 52 societoj, sed rilate al
1a akeela proporcio la plej alta loko apartenas al §i, éar
ili komence kalkulis nur 3. En tiu & amika konkurso
Hispanujo montras sin inda konkuranto, &ar, dum la
diritaj jaroj, la nombro de la hispanaj societoj kreskis
el 3 gis 40. Plue, en 170 urboj kaj urbegoj tra la
mondo trovigas Esperantaj konsulejoj, kies utilo al
veturantaj aferiﬁtog ati al turistoj e&tm nekalkulebla.,

H. W, b,

= —mmTL ee I e e i

ESPERANTISTA VILAGO.
Al la Redaltoro de Tuy Bririsg ESPERANTIST.

Je la 15a kaj 16a de Atigusto, 1907, okazis, en la
Gulldh&ll Cambridge, du kunvenoj, en kiuj pre:mdﬁ
Profesoro C. Aymonier, el Paris, por starigi vilagon kiel
Esperantistujon. Oni  elektos belan " kaj taligan
vilagon en la proksimeco de la 1908a kc}ngrﬁurb{} kie
Esperantiztoj el ¢iuj landoj povos pasigi siajn liber-
tempajn monatojn, per interparolado. k.t.p., kiu
perfektigos ilin en la praktikado de la lingvo. Poste
mi skribos detalojn pri la projekto.

- Nun mankos mono por la dissendado de cirkulerojn.,
k At:p. Cu iuvolas doni monon por helpi tiun dezirindan
"Mi danke volas ricevi eé malgrandajn
donacajn ati kotizajojn—ekz, 0 530&111 (unu sz]mga)

- por Ia elﬂpem] de tiu afero.

| SIDNEY WHIT&KE&, M. D
Sekretarm k&] k&ﬂlssm, -Wateﬂm therpool



" LIBRARO KAJ GAZETARO.
imenlago, Tradukite de Alfred Bader
Germann de Theodor Storm.—La rememoroj de

maljunulo pri sia vivhistorio. (i estas rakonto bone
disvolvita pri la amo kaj animo de poeto, kiu maltrafas

sian celon, jen en la seréo de fragoj, jen en pli grava
pri kelkaj punktoj ni malkonsentas la

afero. Nur
lingvajon de la tradukanto, kiu cetere estas bonega.
Sed, se la radiko kontroki- dana,s la sencon de inter-
konsento pri io farota kontrati valora rekempenco,
kiel oni povas kompreni la frazon : “Tie & i kontraktis
multajn novajn kamaradligojn kun kn&bc}] de sia
ago ? Ge 1a frazo: © Nun ili returnis; ili Gesigis
serdi fragojn >’ ni vane seréas kion nome ili returms ka,]
kiun ili éesigis seréi t—A. B. W. |

Tl Tratukoj de L. E. Méier : (1) La Monahejo
fe Sendomir’, de Franz Grillparzer; (2) Edzija Fes“to
en Capri, novelo de Paul Heyse ; (3) Ama Vivo en la
Naturo, de Wilhelm Bolsche. —Tri ¢armaj libretoj,
kiuj bone repagos la laboron de legado; tamen ni
plimulte povas rekomendi ilin pro interesa enhavo, ol
kiel modelojn de lingva stilo. Tiu & ne estas entute
malbona, kontraiie ni trovas gin plejparte bona ;
tamen ni trovas multajn esprimojn, kiujn bedaﬁrlnde
nt ne povas rekﬂmﬁnﬁil por lmltadm En tio ni ne
aludas la skriberaroin kaj prﬂsﬂr&m;n; kiuj granda-
notmbre staras (ekz.: gojigante, fingero, kosento,
rebeloj, konfusita, k.t.p.), sed esprimojn, kiuj Sajnas al
ni kontratiaj al la spirito de la lingvo. Ekzemple, sur
pg. 8. de “ Monahejo” ni trovas duopajn komple-
mentojn al unu sama vérbo en la frazo: “ la pordisto
enirigis ilin 18 vastan gasivmmbron sur pg. 17: “Varma,
mola mano ekpremis 3ae:m s gur pd. 20: 1 kaj
staj du filoj ”* : sur pé 27: “ & ekzplﬂrzs kaj volis jeti sﬂi
antait siay pledt}‘ . 8t po. 45 : © La tempo de vesper-
mango alveninte, StarSenski dirls, ke . . ., k.t.p.
Kelkaj vortoj strange uzataj ankall eble mailtra;nk
viligus naspertan lega,htén, kiel ekzﬁmplé + i B
sustatempe estis pruvintts donacema kontratt 1”3

b F‘raw b’ mtemﬂtgzs la monaho,” k. t.p. ~—A. B, W |
Haalingua Etimologia. Leksikono da Ia  Lin gwn_

de L@ms Bastien.—Diras la -

23

Esperanto, atitoro :
“Tiu 6 laboro estas vere neperfekta.
bone, &ar ni opinias, ke la afitoro pli zorgas pri la

fidindeco, ol pri la pleneco de sia verko.

kontrati &iu radiko, en kolonoj dedi¢itaj al ok naeciaj
Iingvol
germana, a,ngla rusa) oni enskribis la samsencan vorton,
kiam en tiu & sin retrovas la esperanta radiko ; se ne,
oni

sencon de la esperanta radiko.
tendas nek celas difini la &keepmt&n signifon de niaj

veran - internaciecon de niaj elementoj,
sciencan metodon de la elpensinto

& HIB;

okazon serti novejn. mdzk@gﬂ, Prezantaa interesegan

i filologi

‘materialon por tiuj, kiuj jam. mberes a8 Ppr.
. d&m&ndﬂ a:ii kni kml mstma.n:tro]
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‘alitohtona

(9, 13); nomeso (59, 7); parasite (75, 35)

Tiom pli

Por tiaj verkoj
la esperanta literature havas sufitegon da loko! La
libro estas arangita lau la alfabeta ordo de la Esper-

antaj mdlknj troveblaj en la Universala Vortaro, kaj

(latina, franea, itala, hispana, portugala,

penis ser¢i nacian vorton enhavantan tiun. mm&n__“ |
radikon, kiam en tiu & oni povas pli-malpli retrovi la

Iiﬂ! ?ﬁl’kﬁ Mk Prﬁ- a2 8
| -maj 11 ﬁﬂvan

fwldamenta] _varto;i sed. gl praktike elmaﬁtma 1a 39)

Pmﬂgas la. lﬁﬁmm 18, B-i La mr/‘

instruas pri la prmmp@] ]mn?ena; por tiuj, hu]'.h&vﬂs ié (62, 14, spiono 148 B _ |
-.dmﬂlPlﬁ; "3&111*511 éﬂ l‘mw bas it

3?&5 kﬂﬁtﬁgl l‘ﬂl

egpﬁl'&ble kﬁndﬂk{}ﬁ &l gl& Estﬁ Iﬁ}ﬂ, “ e

helpo de giaj k]ﬂl‘&] legantoj.—A. E. W.

l.arammm de B. Prus, irmwmzieli Bﬂiﬂ&llﬂ
;mla lingvo, uhua volumo.~Nur legi tiun & novelon
estas legi en la antikve historio de Epiptujo 5 legl gm- ;

atents estas vivi inter 1a. antikva] egipto} kaj miks ﬁ"' |

en ilia iutaga vivo, kompreneble sen la prlmlegl
meti al ili scivolemajn demandojn, ftamen sen la
devigo suferi kun ili la tiranecon de la fagne&{:mm kaj
egale sen zorgo pri malplena regna kaso, pri minaca-

dantaj eksterlandag ma&m:lka] kaj pti internaj intrigoj.

Kvazati per siaj propraj okuloj oni rigardas la lokojn,
peraﬁnﬂjn kaj agojn de tin ¢i dramees prozpoemo ;
oni Seestas en 1a kunsidoj de mec(}] kajenla selﬂet&j-
konklavoj de pastroj ; oni simpatias en la malfacilaj
situacioj de la kronprineo kaj en la m&lg&j& gorto tie |
la depremita kamparaho. @iﬁn oni I‘}g&rtias |
kelka.g wdpunkte 1, (fm alte, de sube, ambatiflanks ka,j.__ |
e dorse. Tiun Sajnon de raalem sentatan de la

leganto li 8uldas ne sala al la atitoro, 8ar grande parto-

prenas en la plezuriga ilazio la lar‘hetao de tradukinto,
kiu tiel bone soias Heksi al sia volo la ekzistantajh
provizajojn de nia lingvo. Cetere li donacis al al
kelkajn tre utilajh novajn vertojh, pri kies. generala
akeepto la praktika verdikto de la esp{amntisbam |
montios la sorten, unuatempe per diskutado, sed
fine kaj efektwe per 1a, ﬁlmpla f&kbf) @1& umdﬁ Mi |
neuzado:

- Yortojn, k1u3 pmpre ﬁparteuag al la kuﬁbf}rm epmlm aﬁ
atit Egiptujaj lando- ka] moroj, ni trovas la sekvantajn:

(7, 36); fenicla (56, 3); hamsino
(84, 34); katarakto (83 2], Tiu & vorto ﬁ&]na_

_ha;ms pmpra:ﬁ m]tm; ¢ar en. ﬁntlkv&j’ t&m;aﬁ}] onl
‘kreis §in precize por nomi la kataraktojn de la Nilo,

tamen en Esperanto &i havis gis nun nur In medmman; ]
signifon. . Sajnas al ni, ke la duobla signifo neniel
povas naski ‘embarasojn.) ; kubero (188, 21; eble
preseraro por kudero, teremonie preparisto de. mﬁngf-
ajoj) ; kuSera (63, 7); mago (146, 12); nomarheé
pll&nﬁ-'

(38, 15) ; psilo (137, 5); wteno (18, 22).

Nﬁ?&m vortojn gen&i*&le uzeblajn ni tmva,s : ’-af ant _'f
(] 149 3) ‘avanco (47, 20): baim {19, 6): baobabi
(24, 1) ; dekado (84, 36 ; 124, 115 132; 29 ; 6111{31;&:,6
fatt la franca senco cipkﬂ da mga?, e lati la angla, :

dekv dn jaroj); takelo (39, 25); fono (5, 292);
intenso (8, 8): iakrusti (50, 9¢ mka,ﬁ ﬁo‘mbﬁla Erl_
o Vocabulare Tgcf&m”_};_ﬂe de Ch. Vérm’:} s irigacio
(124, 81); Jura (Qﬂ ltanhu’hinﬁ (40, 15) fihoes
tiniamo (99, 1); maroder 93 T mege { L
furio, 117, 27) 3 ni (Eﬁ 5; 87, 28+ 31 18) ;.
prestigo (81 13) seno (62,21 ; 114, EZB) “sendso
{154, 5 sed kmn kmska;ma gx nﬁm&s ‘?) 5 SikOMibro
- {10, 37)3 ‘spektatoro (12, 22; Kialne rigardanto

transversa (19, 11 ankat en Vocabulaire Techniqus)
“Vortoj, al klu] l& ‘tradukinto doris sighifon
etago (kiéa, meruro tie ‘grando, ‘6,

fam_ ik

ﬂﬁ‘gm estas 3 A } m""f'?'”'ita i | .

‘preseraro ¥ f“’ffIﬂ, “ 3 'Qﬁ ; 9}

{e blﬁ

el e . L O - . - . - B . e . . = . . -
i ' Pl ) T e oL T e T T e P P A A
b N [ ST . ety e gt N T - SLotL T . . .
: . . B N L S .f R T L N e e e e R . o
. ._ .t : - -, L L IR R ."._‘..J L . - .
- ".'_' L. R e o E S S . e L. .. ..
: .: [ u g ] "\- . W - " s '
A e 5k v ] ':"I * Kpon I L% :1 ¥

la 1eganmn pri 1& eﬁﬁﬁm& p&wm}&m tiﬁ l& ha. fﬁdlﬂhﬁ - “akeep t-lta,gn mdlkﬂm, f&mﬁtae ntw&m redeble kelleaj

Se g; egtas * ﬁeperfﬁkm, tm k@nf&aa m&m ee Ia, a;ﬁt«om
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157, 13 (aristokrat-); drahm-, 36, 16 (drakm-);
Egipto, 5, 1 (Hygiptujo); farin-, 117, 256 (farun-);
inva~, 10, 13 (invad-); legion-, 163, 3 (legi- en
~ U.V., tamen legiono aperas en “‘ La Rabisto] ') ; mum-,
18, 22 (mums-, tamen mum- aperas en Vortaro de
Beaufront) ; reviz-, 80, 27 (sed revizl- en 190, 13);
- sakrileg-, 170, 40 ; 193, 34 (sakrilegi-) ; skorpion-,
- 108, 33 (skorpi- en U.V.); tombi anstatati fali
Vortoj, kiujn kelkaj amikoj jam traktis, kiel novayn,
tamen troveblaj en konataj lokoj, tial la respondeco
ne restas &e la nuna tradukinte. Ekzemple : ekscel-
enco staras en Universala Vortaro; en Fundamenio
Krestomatio kaj en diversaj vortaro] ni trovas:
aidienco (F.K. 99, 29; 103, 26) ;: aiutomate (I.K.
131, 25) ; faraono (F.K. 353) ;" sarkasma (F.K. 84,
22) ; kaj en la Worterbuch Hsperanto-Deutsch ni trovas
alarmo, aniagonismo, apliks, asisty, asketo, aspekto,
aiitenttka, avangardo, breéo, ekomomo, eskortr, halucin-
acto, hidrailika, horoskopo, invadi, kabalo, kariero,
Lkrizalido, malaksto, nektaro, obelisko, orta (de kiu:
ortangula, ortilo), paniko, papiruso, wmioco, portiko,
revizio, rezigni, satrapo, silueto, socio, 3oseo, taburefo,
tamarindo, teritorio, fogo, unika, verando. |
Ni sopiras al la dua volumo.—A. E. W.
The International Language. By W. J. CLARK,
M.A. (Oxon.), Ph.D. (Leipzig), Licencie-és-
- Lettres, Bachelier en Droit (Paris). - 205 pp. Long
Primer. Price 2s.6d.net. Published by J. M. Dent.
In these days of progress many volumes must neces-
sarily pass unnoticed, but we are glad to note that the
above work has been very favourably—as well, of course,
as unfavourably—rveviewed by our contemporaries.
‘Issued under independent auspices, the book will do
much to attract the intelligent publie to the considera-
tion of the international language problem. The book
appeared just at the opening of the Cambridge Congress.

The scope of the work is great, and the author has

thoroughly probed his subject, and we recommend our
readers to possess the volume. The style is interesting,
convincing -and breezy almost to unconventionality.
One suspects the author of more than a passing
acquaintance with life on the other side of the herring
pond. First, treating the theme in the abstract, utility
and practice are dealt with in turn. Thence, in logical
sequence, the pros and cons are disinterestedly con-
sidered, with the inevitable conclusion that a solution
is imperatively called for, and that Esperanto holds
the field. A succinet grammar and synopsis of La
Lingvo precede a rather long but nevertheless interest-
ing allegory in parallel columns.—H. B. M. |
| The “Word of the £Lross” in Esperanto.—Mr.
H.. M. Reade, 39, Cromer-street, leicester, has
distributed about 5,000 copies of the “ Word of the

- Cross,” translated into Esperanto, among the delegates
assembled at the third Infernational Esperantist

Congress at Cambridge. The little Gospel messenger
was readily accepted, and was much appreciated by
the delegates.—Christian. | | |

Alinj. Novaj Verkoj ricevita), krom tiuj signitaj
per steleio en

| __ rezare. — Morala Edukado de

la popola nfano, de .'Siiﬁo ]anim de Ménil (en
‘1a lingvoj franca kaj ¥sp.), kun multaj fotografajoj,
18.,0-50 Sm. ; Senkompara Regiono por Turistoj (North.-

~ Eastern Railway Company’s Guide, Esp. and Engl.),

 ilustr. gvidlibro, senpage Ge The Chief Passenger
. landa Pejzado, ilustr, gvidlibro, 6 pencoj, 0-258m., e

PR Higgie kaj Ko., Rothesay, Glasgow ; La Departemento

ilustr,

written by
Auckland Times, by Rev. W. J.. Wingate, price 1d.;
Akcia Kompanio Consett Ferofabrita (Consett Iron

Ain (Francujo), ilustr. gvidlibro; Le Veley, ilustr.
gvidlibro, ée Presejo Peyriller, Rouchon et Gamon,
23. Boulevard Carnot, Le Puy (Francujo);

Do
Mirimdajoj] (Le Mont St. Michel et L’ Esperanio),
gvidlibro, 0-75{r., e Elie Galard, 24, Rue de
Brissac, Angers (Francujo); An FEaperiment in
Esperanto, being reprint of the remarkable articles
a learner which  appeared in The

Company, Consett, Durham), Katalogo, Esperanta
eldono ; La Episkopo de Londono pri Misioj al la
Judoj, ricevebla te 58, Bodney-road, Hackney, London ;
La Parolo de la Kruco, senpage &e H. M. Reade, 39,
Cromer-street, Leicester ; Knabina Kolegio en Saumur,
ilustrita prospekto de Akademio de Rennes, Saumur,
Francujo; Wat is Esperanto? door H. Blok, prijs
5 cents, ¢e Unua Amsterdama Societo Esperantista;
Lernolibro de la natura Stenografio Gabelsberger,
alfarita al Esperanto de G. Christofiel, Brunswvigo ;
Doce Lecciones del idioma Esperanto de Grupo Esp-
ista, de Montevideo, 50 centavos (‘990 Sm.); JLDre
W eltsprachen-Bewegung, von Dr. W. Borgius, 0:40 Sm.;
Por la dua Haga Konferenco (opinio), projekto), pro-
ponoj), elekto farita de Ja Internacia Instituto de Paco,
tradukis R. Laisney kaj Gaston Moch, 050 Sm,

Filipina Esperantisto (Augusto). — N1 aklamas
plezure tiun &i unuan numeron de monata gazeto el
la Filipinaj Insuloj (Philippine Islands). La naskigo
de nova gazeto estas iam por ni fonto de gojo, precipe -
kiam #i okazas en malproksima lando orienta, ar tio
montras, ke la disvastigado de nia lingvo ne estas
limigita per Eiiropo sola, sed, ke §i grade ampleksas
la tutan terglobon. La generala aspekto kaj formo
de la gazeto ne senkreditigis ian landon, kaj ni korege
gratulas niajn amerikajn samideanojn pri ilia entre-
preno. La gazeto estas la oficiala organo de la
Philippines Hsperanto Association, kaj estas sendata
senpage al giaj anoj. En tiu & numero trovigas

.mallonga klarigo de la gramatiko, komenco de serio

da lecionoj kaj kelke da bonaj ekzemploj kun hispana
traduko, &ar, kompreneble, la hispana lingvo estas
tre parolata inter la filipinoj. - Trovigas rubriko por
korespondado.—QG. C.

Finna Esperantisto (N-ro 5a, Atigusto).—Tiu &
estas skribmagine skribita. Gi havas 4 pagojn, kaj
&ria enhavo estas plejparte pri lokaj aferoj. N1 esperas,
ke §i baldati pligrandigos kaj aperos sub preslitera
formo.—G. C. | |

La Saksa Esperantisto (Julio, Oktobro). — La
redaktoro de tiu & novnaskita gazeto estas 8-ro F.
Stephan, unu el la atitoroj de la traduko de la Kvangelio
lati. 8. Mateo. La gazeto nune estas malgranda,
konsistante el 4 pagoj. Sendube gi pligrandigos.
Ni korege deziras al g plenan sukceson. Enhavo :—
“La Esperanta Movado,” “ Miksajoj,” * Oficialaj
Sciigoj de la Saksa Turinga Esperantista Ligo,” ** Mia
Unua Vojago trala Aero,” ** Anekdotoj,” * Proverboj,”

k.tp—G. C.

Verda Stelo (16a de Septembro).—Tiu &, la
unua pumero de nova gazeto, estas la organo de la
Centra Meksika Esperantista Sociefo. Ni jam anoncis,
en tiu 61 monato, la naskifon de jurnalo el la Oriento,
kaj nun ni gojas sciigi alian el la Okcidento; ni devas,

tamen, atendi &is oni eltrovos la Nordan kaj Sudan
Polusojn, antali ol povi anonci gazetojn el tinj mal-
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var‘megaj regmm); . med, sﬁndube nia. lmgva ﬂlatempe'
ilin atingos! La ga,zeto estas- 51;1‘;1911;& esperante kaj
Enhavo :—* Nia Programo,” “Los Dias de

hlspane

Patria,” “ La Akademia Zamenhof,” versajo,

“ Kiam Nefloras 1a Siring’,” esperantigita de Ramon .
Ni kore deziras, &1 tlu.

Limones, “ Aﬁekdom] ” k.e.
¢i nova gazeto, ¢ian sukeeson.—G. C.

Holpa Lingvo (Atg., Sep,, Okt.). -—-—Oﬁemla. @rganﬁ
de Danujo. Enh&vo . “La Kongreso en Kejmbrigo,”
kun 11113131‘&303
anoj,” trovigas tre kuragig
dana HEsperantisto, 8-ro K. Bendix, kiu diras, ke 1

observis en Kejmbrigo, ke oni parolis nian lmgven pli-

rapide, pli klare, kaj pli nature kaj sprite, ol ée la
dua kongreso en Genevo. En la oktobra numem
trovigas *° Paroladeto de D-ro Zamenhof en Londono,” _
tre interesa ° Interviuo kun XKolonelo J. Pollen,”
de L. P. G., “ Esperanto en Danlando,” k.t.p.—G. C.

lntemaeia Scienca Revuo ¢ Kongresa. Numem
(Atigusto).—En tiu 6 numero trovigas tre utila

*“ Internacia Mona Tabelo,” por &hferngl internacian
monvaloron en nacian. Per tiu & tabelo de la mon-

gistemo, elpensita de S-ro de Sausﬁure, oni - vidas,
ekng&rda la monvalaron de la moneroj de naii diversaj
-Pri tiu & sistemo trovlga,a ankaii - artikolo

nacioj.
“Pri la Internacia Helpa Mono”) de S-ro Gaston

Moch, en kiu li proponas aliajn metodojn lati la sama
celo, kaj la respt)nd{) de S-ro de Saussure al tiuj &
proponoj. “ Horkalkulo,” de D-ro Valienne. En tiu

&i artikolo la atitoro traktas pri internacia horo, kaj

por efektivigi sian celon, ne vundante la rajtajn ofend-
sentemojn de nacioj, h elekt&a, kiel solan meridianon,

tiun, kiu p&s&s tra la Behring’a Markolo, kun kiu

rilatigus la 24 horoj de la tago. Li donas diagramon
de harlﬂgo, havanta du Glrkl{} n kun 24 ciferoj, anstataii
12; la ekstera cifercirklo nem{wﬁbla, estas por montri

la mandcm horon ; la alia (intera), movebla, k&} turnebla

girkad sia akso, por ke gi estu lokata montri la nacian
horon. ** Historio Biblia,” pri apokalipso  kaj

astronomio, dé S-ro N. Morozov, tradukita el la Rusa,
““ Al la. Psikologio de la Eldiroj de

- de N. Kabanov.
Atestantoj,” de D-ro K. Siegel, tradukita el la Germana

de M. P. Katis. Harlogajﬂ ebliganta determini la
horon de diversaj punktoj de la terglobo,” de S-roj
E. kaj L. Gagnebrin, el La Revue Polytechnigue,
_tr&dukltﬂ de T. Rousseau.
vagonrado ka] 1a relo,” lau

Institutson of Cwvil Engineers, r&parislta de A R
Wackrill. (Septembro). — * Sukeesoj - Elektrm-__
hemia Industrio,”” de Stan. K&maryt S Ta

Rio-de-d &HE]I’G on. 1995 5 de

Sanigada Stato de
sekvo kaj fino de “Volo,

D-ro Bulhoens-Carvalho ;

Libsro kaj Moralo,” dé Maks. Kassovic, tmdukata.-» |

ner&la; |

de M. P. Katis ; sekvo kaj fino de *“La
Kt}ndléﬂ de la Deveno de Degenerant&] F&mzhﬂj,
“N. Kabanov; respondo
a,l la artikolo de D-ro Melin pri. “La E?ﬁlﬂﬁl(}
de 1a Religia Id&ﬁ ” Sub “ Notoj kaj ‘Informoj”
trovigas rimarkoj “ La

de P. A. Colzi; * Nt:wa Materio par Mlkmsknp&]_

'gan ado

_Detmnc&goj,” de - A. Harzeg

la  Koloro de la. Rana, | de
En la mbnko y o Karmponda&ﬁ, ,
da interesaj kamumkago Ppri-

la Matrmmtaama,”. kaj la vﬂrtﬁ]
dividi,” k.t. P
tre balaﬁ 'rtramn

; tm]@&

de G‘renerala

-Eapemnmta ;.

Inter la “ Notetoj de Danaj Kongres-
a 1eter0 de la a.l n1 konata -

~ Bourlet, la klera redak‘bt}ro de La Revuo,

| de nia |
portretojn de la Tr10 ” Kolonelo J. Pollen; Dro G.
~ Cunningham kaj 8-ro H. B. Mudie; inter a,ha, enhavo

“La interagado mtﬁr la

pamla,d{) havita ¢e la 40 An&talﬁ France,

de D-ro Vallienne

Nova Helioskopo,”
- pohsemio,”’
| vorto, de M. Bréal, tr&dukita de H. Muffang.
-W Wlﬁi}hhﬁﬁ. Vi ilia
kelke
e L& Umm] de
multrplikl -
(Oktobro. )—-—-—Tm ei numem Eﬂha.va,ﬁij_l .
H. Sebert,

unus pr&mdanto de 1& I Wnama Sce«ema Asaf.:w Pﬁr ' 4 ﬁ' * : f

s:tatemﬂ_
ke (1) p
~nitan pef nacia monsistemo 5111'1'&&3 mn’ltlphka
g@;n per l 5 k i‘. p (2} r trmn !a ’F’Ell!’ |

| Mtlkﬂlﬁ]ﬂ i ¢ Fmtlgita Cemﬂnt-f}f:
ago kaj gla. Uzoj,” de T Gmrltte {Newcastle-on-
yne); *° La Madema Teorio de. Elektra Kandukaca,"**’f'.'-':-_i" |
de F M. kaj F. P. Sexton (Kings ' o
* Senbirda Tem,”f de Rachael de 1a Rwe ((%navﬂ)
tri- kritikoj pri *‘ Apokalipso kaj Astronomio,” de
C.W.C Barlew (Londono}, A. G Wilson (Nebrasks,
U.S. A.) kaj Rev. J. Cyprian Rust- (Sﬂham, Ang}ﬂlﬂ) -
Tiam EE‘}{V&E kelka; tre interesaj leteroj * Prila Inter-
nacia Helpa Mono,” elpensita de S-ro R. de Saussure,

‘kaj raportoj pri la 131‘1 kunsidoj de la Internacia Scienca
- Asocio Fspemm.wm, kiuj Gk&zls en Kﬁ']mbnga la 1 3&11’_....1,

143,11 lm; 15an de Aﬁgustc} —mG C. o
Rualanda Esmranﬂstﬂ {Ma-w, | J ume, uhﬁ'}

~Sub la rubriko, Rllﬁl&}ld& Federacio Esperanmta ”
la redakeio proponas, ke oni fondu en Rusujo mgamz&-" T

cion por direkti la agadﬂn de liaj membroj, far en
unuigo - estas forto, en  organizacio estas venko,”
¢ Bwers&;]e] pri Gramatiko de Esperanto,” de P. Kadik.

 Tiu &1 estas dafirigo de serio de tre lertaj &I’tlkﬁlﬁ], '
- kiuj aperis de tempo -al tempo en antaiiaj numeroj
- de 1& gazeto,

En la, julia numero trovigas °‘ Esper-
anto en Ruslando * (1887a-1907a); ““ Ap ud Abrupt;o e
rakonto de Serafimovié; ** La. Antlpo
penfrajeto, de Helena Hempel * Guzeppe Garlbaldl
(1807&—1882&) —G. C. ._

La Revuo (Atigusto) *D&ﬁrigﬁ de “La R&hﬁtﬂ]
(tria-akto) de Schiller,” tradukita de D-ro Zamenhof :
““ Aventuroj de Daoso,” de- S-ino Vallienne ; Las
Partigo . de la Tero,” de Schiller, esperantigim de
H. Boucon ; “* Bozo kaj L]lm,’f" de Sten Bo, tradukita
el la Sveda, de. Einar Lindkvist; “ Revo,” de C.
Aymonier, Sub ¢ Antat la Tria K@ngr&ﬂﬂ,” Sro C..
priskribas -
sian viziton al Londono kaj Kejmbrigo, de la 15a gis la
22a de Junio. Sub “ Respondoj,” nia majstro,lati sia

'kﬂfﬂlﬁ kl&m mﬂmiem, respondas demandojn Pﬂ :

“onin ” kaj ¢ ;. pri pronomo por ‘‘“homo”
kaj pri la vorto “ ero.’ (Septembro. }—-Tiw &i numﬁm“
aperis la 12an de Aﬁguﬂte, 1a unuan tagon de la

ria, Kongreso, ka; enhavas la malferman paroladon
‘Majstro. (i enhavas ankait tri. bonegajn

0111&

trovigas 1a, kvam akto de ““ La’ R&blﬁ‘b{}j 75 ¥ Okazine
tajo terura,” de D. H. Lambert ;" * Pensoj dﬂ Henéjo,”
tradukita de G&at&n Moch 5

“ Lia Stelo de I’ amo,” versajo de A. de Musset; traduniz -

kita de Q. Stroele ; “ Piramo kaj Thisbe,” tradukita

el la lating lingvo de-D-ro Vallienne. Tiam sekvasla

tri verkeg, kiuj - gajns 1a unusain- tri premm;n en la.
‘nome i~—Unua
premio, La Filino de la Feinoj,” esperanta fabelo,
' lua “La Krmtaﬁgum G
~ de la Lumo,” rakonto, de Vicente Ing lada (Hmp&nﬂ}ﬂ) o
 Tria, * Kristnaska N@kta,’." fa.he]ﬁ, clﬂ H
- (Sﬂﬂﬂ;@) ———-Gr C

htemtura konkurso de La. Rma

de René Artigues (Francujo).

I.Ingw
&I‘t‘.ll{ ::ﬂf}

rgili &pﬂ,’? versajo de J. I‘&rmﬁt B Cu 11 venas’
el 1& Bu‘j rara, tradukita de jf . Sev.

Versajo. de Marie Hankel. “Ti ternacia Helpﬁ Mon- -

ST r A

) ;:__’1"_? ﬂﬂpﬂml PEI- 3@63 mf“'

Thames); |

doj e orlgmala.__ Ce

pm la dweraaj sem}@} ¢en unu
*“Por la.- L

_songo, ”'f;.:: L
~En tiu & &rﬁlkala 'S-m P, Corret klarigas.

lan mBﬁV&lﬁrﬂﬂ deﬁ-::"-".'-’f;’";}:
: 'ﬂkﬁmﬁ’ii S
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~ de sumo esprimita per spesmiloj, oni devas multipliki

oper25 }3

de la or frankoj, per 2 por Silingoj, k.t.p. “ Parenceco
 de la lingvoj I % por 51/

ingvoj kaj internaciceo de Ksperanto,” de J.

~Parisot. “Pri la akuzativo post alveni en .. .”

S0 R. Fanshawe donas la pagofn kaj liniojn en la
““ Krestomatio,” kie la radiko * alwven-" trovigas.
L elterpas tiujn &i okazojn el sia ** Slosilo de la Funda-
~menta Krestomatio,” kiun li nun preparas. Ni kore
. esperas, ke tiu &1 granda verko baldai aperos, tar gi
estosunu el la plej valoraj ennia lingvo. (Septembro.)
c== Lo fostloj,” malhova franca fabelo, esperantigita,
“de B-ro-Th. Cart, kaj deklamita de li ée la dua teatra
prezéntado ‘de la Tria Kongreso; *° Hamleto.” En
-~ tiu @i kritiko de la mondfama dramo, S-ro R. de Joyant,
la verkisto, diras, ke li vere ne scias, éu lin y1i allogas,

la facileco de la traduko de D-ro Zamenhof, afi la
~ beleco de la dramo mem ; “Cu l venas ?” tradukita

el la. Bulgara de Iv. Vazov, de Kr. 8—ev.; “Hal se
- oni scius skribi!” Garma versajo lerte tradukita de
- Sam, Meyer, el la hispana lingvo de Campoamor ;
2% Pri la Faraono.” En tiu & artikolo S-ro Faul
- Boulet donas tabelon de vortoj uzitaj de Kabe en lia
- “Ya Faraono,” kiuj ne trovigas en la ** Radikaro”
de Cart; * Pri la akuzativo post ‘kiel’ kaj komo
antafi tiu &ivorto,” de Tedulo : “ La Kongresetode la
Blinduloj en Cambridge,” de Th. Cart. En la Lite-
ratura Aldono komencigas raporto pri la Tria Kongreso
~en Cambridge.—G. ¢, e H

~ Juna Esperantisto Aﬁgﬁstb)..' — “La Blanka

~ Katino,” komenco de fantazia rakonto, originale verkita

>y

de: Linis Carlos. “ Sur Saturno.” Tiu &i estas unu

el la *“ Rakontoj al mia Belulino,” de Jean Bach-Sisley,

tradukita de 8-ro L. Touchebeuf. ‘RugaKapuéeto,” de
~Ch. Perrault, esperantigita de Fabelamanto ; gi estas
‘adaptajo de “ Little Red Ridinghood.” Dialogo de
Erasmus, tradukita de D-ro Vallienne ; ““ Alvoko de
Montano,” versajo de H. Sentis.—G. C. =~ =

- Brazila Rewuo Esperantista (Atigusto). — “ La
Brazila Kongreso de Esperanto” okazis la i2an de

Anigusto, kaj la Ministro de la Internaferoj prezidis

la malferman kunsidon.—G. C. _
. Eho Esperantista (monata - eldono de la FKcho,
- Berlino).—Inter alia enhavo, trovigas versajo, " Ce

o ‘Lemanlago,” originale verkita de L. E.: Meier, ankaii

¥ Grandanimeco,” rakonto vera de Schiller, tradukita
~ Germana Esperantisto (Aug., Sep., Okt.)—En la

~raporto pri la Tria Kongreso aperas bona fotograiajo
~de la germanaj Esperantistoj, kiuj &eestis en Kejm-

“brifo dum la kongresa semajno. En la oktobra

‘numero trovigas la okazintajoj post la Kongreso,
 nome: ‘“‘La Londonaj Festtagoj” kaj la ekskursoj al
Kimrujo kaj Skotlando. En la literatura aldono

rovigas * La Mensogo ” (dialogo), *“Letero de Goethe
el Swigujo,” ““ Proverboj,” k.t.p. = La gazeto publikigas
 nomaron de la partoprenontoj en la Kvara Internacia

- Baperantista Kongreso, kaj ni gojas vidi, ke la listo

Roksano de la Vagabonda Klubo.
kun fotografajoj de la altigo de tabloj. La raporto de

ancient military

ey

) Tra la ,I!aﬁda (Atig.-Sep., “duobla numero), ~—
““ Mia Patrujo.” Tiu & estas tre interesa artikolo,

kun ok fotografé{joj, pri Atustralio, de P. Fewings,

kunlaboranto de la Brishane Observer.

SLILADOTAINLY “La Japana
Skribmaniero.” La

japanoj klopodas forpeli la.

ﬁma,]n ideografojn kaj anstatatiigi ilin per fonetikaj
_ literoj, sed oni ankorat ne decidis, 8u la novaj hiterc]

estos latinaj, sanskritaj ati “ kana ” (japanaj literoj).
“ Puonsurda,”’ duakta komedio, originale verkita de
“La Spiritismo,”

la Tria Kongreso en Kejmbrigo estas ilustrita per multe
da interesaj fotografajoj.—G. C. o |

E Pola Esperantisto (Julio-Septembro). — Dumonata
organo de FPolaj Esperantistaj Societoj. Enhavoi—
“ Jubileo de Esperanto’’; plena raporto de ‘‘ La Tria

Kongreso’’; ““Raporto pri la unua konkurso de la
Varsovia Esperantista Societo,” kaj ‘“ La Abismo,” la

verko, kiu ricevis la 2an premion; * Hina Fabelo”;
““ Vegetarismo,” parolado de D-ro Fels, legita en la
Leopola Societo ﬁﬁpemmfitsm; “La Rego de Elfoj,”
versajo, de Grabowski; ‘ Nokta Afero,” de D-ro
A. KJ La éefredaktoro de la literatura parto de la
Pola Esperantisto estas Kabe (D-ro K. Bein).” Tio &

certigas, ke la Esperanto estas bonstila, kaj ni forte

rekomendas tiun ¢i bonegan gazeton al la atento de
niaj legantoj.—G. C.

 ANSWERS TO CORRESPONDENTS. |

Miss 8. (London).—Some new words in * La

- Faraono™ :__-—Aﬁtoﬁtana, aboriginal ; avanco, pro-
motion, advance, rise in rank; . balisto, o !

allista,
engine ;. baobabo, baobab iree, the
leaves of which are food for camels; fakelo (from
Latin facula, a little torch), probably refers to. the

primitive oil-lamps still used in oriental temples ;
fono, background ; gruo,
~ almost universally named from the well-known bird
“which it resembles ; hamsino, kamsin, simoom, & hot
~south wind, named from the Arabic word for fifty,
since it blows for fifty days ; kuéera, kosher, relating
“to food prepared according to religious rite and suitable
‘for solemn occasions ; mago, ¢ magus, a priest of an

a crane, & lifting apparatus

ancient religion ; marodero, @ marauder ; MEZErQs

“a fury, a spitfire, from Meggera, one of the three Furies ;
" nomarho, a nomarch, a provincial ruler, unfortunately
‘nomeso, an administrative division in Egypt ; oponi,
to object ; pilong, @ pylon, described in the text;
psilo, @ snake-charmer ; 8eno,
“fransverse, crosswise; uteno,

here and there as monarho, (monarch) ;

bosom ; transversa,
an Kgyptian coin.

—rErr——rk Wb W -— = - e ——L

~ The Examinations Committee beg to
‘announce that on Monday, November 18, at
the offices of -the Assoclation, 13, Arundel-
‘gtreet, W.C., will be held an Examinalion for
-the Preliminary Certificate, at 7 p.m.,. q,nd on
 Bhiicago (Sikago), cirkan 60 linioj el la foms poemo Tucsday, Novempber 19, S5 ~ m?}’;“‘p;‘;}”wé”
.« Tyangeline,” de Longfellow, la glora amerika poeto. fe Aavanced Ler %ﬁff?f. & i tfP’*" P >

- AGipruvas ke Esperanto estas adaptebla al la heksametra . at 6.30. Candidates should Intimate as 800n
o yime—G. €. e 88 -possible their intention to be present.

~jam-atingis 177 personoj, inter kiuj ni rimarkas multe
- da konataj nomoj.—G.C. .~~~
~ American Esperanto Journal {Septembro).—Tiu

© #i estas la kongresa numero, éar la duono da gi
ostas dedigita al la aferoj de la Tria Kongreso, * Evan-

- -

~gelio,” “Tiu &i estas bonega traduko, de Rev. A. Krafit,
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This month it is our ple&amabla duty to introe
duce to the Esperaniistaro four new groups. One

of these iy at SHANKLIN-—the first
Wight-—and another at St. Herens. - The remaining
two are both in Wales, one a8t ABERGAVENNY and
the other at WRexmsam. In the name of the ever-
growing company of groups, the list of which, too
large for the second page, has now proceeded to the
conquest of the third page of the cover of our Magazine,

we offer them hearty welcome to our ranks. Kurage
Iccz;.t vigle antaiien ! .
| LONDON . |
Battersea.—Now that autumn has come, the

Battersea Group are recommencing weekly meetings
at the Board Room, the Baths, Latchmere-road,
Battersea.  Anyone interegted is. cordially invited to
come and take part. A few aeaﬁﬁned batalantoj
of this group also meet throughout the winter at the
bandstand in Battersea Park at eleven o’clock on
Sunday mornings. -
Brixton.
of the Brockwell Literary and Debating Society at St.
“Matthew’s Hall, Brmt{m Mr. J. G. Cox, of Wands-

worth, gave an mterestmg and instructive lecture on

Esperanto. He dealt with the necessity and essential
qu&htwg of an international language, showing how per-
fectly Esperanto meets those requirements, and gave
a synopsis of the grammar, - Hepunctuated his remarks
throughout by many amusing illustrating incidents.
The audience had an opportunity of seeing the com-
plete intercomprehension existing between Esperantists,
- also of appreciating the euphony of the language through
" a choir of young girls.
audience took a keen interest. At the close some
definite printed particulars were distributed, and a
class has &1ready been fermed w1th Mr CGX as in-
gtructor. =

Buckhurst Hill. —On October 1 some. memberg of
the London Club gave an entertainment in the Palmers-
ton-road Schaﬂlm{}m - Despite the very unfavourable
“weather, there was a f&lrly numerous. audience.
-antﬁrbamment took the form of an: antrertammg pro-
gramme of choruses, songs, recitations and speeches,
the ma_mnty of them being rendered in KEsperanto.
Mr. 8. Nicholl, in a skilful speech, showed how Esper-
anto, after lmldmg itg own for more than twenty vears,
was rapidly gaining | gmtmd everywhere, ‘Govern-
‘ments were recognising it, Chambers of Commerce
were supporting it by monetary grants towards classes

and the free use of rooms, and the National Union of

Teachers included it as one of the optional subjects
for the obtaining of a diploma.
of the future, Mr, Nicholl gave s
able to understand a humorous story that he related
in Esperanto. The entertainment was a great suceess,
~thanks to the efforts of the various members who took

part—DMiss E. Bull, Mr. H. Meulen, Mr. D. H. Lambert,
-B.A., Mr. St&nton, Mr. Etchells and Miss Fmes-—-

and - at its close several persons promised to Jﬂlll the

Buﬁkhurat Hﬂl class,
Kiﬂgﬂt

(See List of Classes.)

paper on Eaperanto was read by Mr. E. C K.ldder

‘Several of the masters and upper boys were present.

The reading was followed by a keen debate on Esper-

 snto, many questions being: &sked and answered. Mr. pow eons
peranto Society, was it-_enthused
called upon to give a short address, which he delivered .
-mth hls ﬂﬁn&i Ek.ﬂl, mumng muﬂh appl&ﬁse, &fﬁﬁ m*'-'

Sexton,%eratary of the Kingston Es

in the Isle of

Pollen ocoupied the chair. -

- guages.

and that for three reasons:
E t

On October 3. before a crowded au dience speranto included the prineipal words common to all
~ance to the learner when he
Janguage such as Latin, French, or German.
grammar of Esperanto 0011513133{1 of the essential

‘thus trained the reasenmg
loading

A debate followed in which the bgdy in the hall could underﬂtandﬂ-—EsparantlstB and

The

--ﬁrst time thlﬁ wm ter on SE: i
decided that, in- view of the interest &muaad by the
. Cambridge Cﬂngreaﬁ

on -HEgperanto would

After proving by these
facts that Hsperanto was undoubtedly.the 1a,ngua,gﬂ -
practical lesson in
the language with such good eﬁeet that his hearers were

on-on-Thames.—At Tiﬁn’ﬁ School, on. J 11137 -'.-'-pmp&rmgﬂ for the winter c&mpmgn by keen acj;zmty

93, in connection with the Tiffin’s’ Debating Club, a ~ during the summer months. Weakiy maatmgﬂ m. ﬂlﬂ
| ~‘open. air- have taken Iﬂﬂ.ﬁﬁ and. enabled. members to -
‘keep in touch with each ﬂthﬁr fm& 'hhﬁ mﬂvﬁmant
_- gﬁﬂ&r&ﬂy A d-zﬁm if them a;t; enided La Trig, an

'_mﬂvﬁ ﬁunta.m&. »

ralinki

B duﬁmg several of tha &udwnee to expresﬁ thalr mtﬁntmn |
~of learning the langu&ge —-The annual meeting of the
- Kingston Society was held on September 4. The
‘Becretary: repcartad that the condition of the. B{) ciety
- was satisfactory.”
- a8 to the officers for the ensuing

The fa}lawmg changes were made

year :—Mr. J. Booth
became president instead of Mr, H. F. Lowe, Mr..F. P,
Sexton was appointed librarian, and Messrs. Denning

and Kidder were added. to the committee. It Was

decided to hold a public meeting on October 18.
West Norwood.—Oxn October 17 a very suﬂﬁesﬂful

.:lecture and eoncert, organised by the local Esperanto

club, took place at the Wlﬂﬁughby Hall.  Colonel
In - a short speech
mbroduemg the lecturer, Mr. Blaikie, Colonel

Pollen alluded to Professor Maynr, and’ tt::ld how the

| -meessﬁr, with the authority of many years’ linguistic
~experience, said he considered Esperanto should be

learnt by children as an introduction to other lan-
Mr. Blaikie -in the course of his lecture said
he entirely agreed with the opinion of Professor Mﬂyﬂr
(1) The root-words in

or most of the Aryan languages and were a great assist-

passed to -any -other
{2) The

grammar of the Aryan 1&ngua,ges and was in some
regpects fuller and better than n Englmh while free
from the irregular and unnecessary matters that

‘made other languages’ grammars difficult for beginners.

{3). The word- bmldmg in -Esperanto was logical and
owers mgtead . of over-
the memory. The lecturer concluded with
a short speech in Eﬂperam;ﬂ which pearly everv-

'nan-Esperan tists alike, After a.  short but rmuch-
appreciated programme of Esperanto songs and,
dancing, rendered by pupils of Miss Walker and Miss -
Higgins, the evenmg cancludﬂd with the singing of the =

‘National Anthem m Esparﬁ.nw &nd cheaars f@r Mr

El&lk]&.
o THE PRﬁVlNCES

met for the
"?'-’ber 16. & was

Bedtard

Eublm meeting with & lecture
oppertune, . The meeting
made the experiment of drawing up: the minutes in

_'Espemnta, the chairman, Mr, M. J. Conolan Snape,
- writing at the dictation of various mhembers in turn.

The question of starting e lending 111:31'&1'? of Esperanto

literature ‘was ﬂhghtly dzseusﬂed and left ﬂver wll -
'naxt meetmg o

Bimlin' han

"----The Blrrmngham fmd M:tdland E‘spﬁr

‘anto Club, formed in J uly lagt, has now establivshed
itself in excellent permanent
-~ Restaurant,

ing ‘a social meeting  is. held, and useéful Bsperanto

qwters at the Grand

C@rparatlﬂnnstrea‘b Every Fr:uiay even-

practice is enjoyed. The club has now forty members,

~and a sound financial start has been ensured- by:the
~creation of a special fund to. cover the: ren’s- :}f the :

elnbmnm for the first fow m{mtha, P N
Ry .—The Bradford Esy "'-_j_mntmt@ hmw baen

1g iy ﬁnthuslaﬂm ’w ﬁ'ﬁ“ﬂl '

had I’mfmwr ﬂ iristen

ving, the memt s. with thems



~ during the Cambridge Congress.

- West (St. Helens). = A;

. _proceedings, which
' Ia Refon, Di".”  Mrs. Anni
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- for & Week, with thereﬁuitﬁrepﬁrted 111 our QOctober

- number. Due also- to the interest - inspired by Mr.
‘Christen’s work ig the fact that at the opening class

- meeting of the course established by the City Council, as
many a8 fifty-six students were present.  An advanced

course has also been begun by the same authority.

- The mountain-moving is evidently beginning! And
- now, as the society need no longer spend all its energies
in forming and running classes, it intends formulating

- and carrying ovt ar interesting programme of social

. evenings, debates, &c., during the winter months, and

- suggestions from  other societies to this end will be

“heartily welcomed. o - .
- Brighton and Hove.—At the third annual meeting
- of the above group, which took. place on October 10,
. Laeut.-Colonel Pollen was again unanimously elected
hon.president, theother officers also retaining their posi-
~ tions. A goodreportfor the year was read, aﬂdabaf
~on the right side 18 in hand. The meetings recom-

menced on October 17, Any Esperantists visiting

Brighton, if only for a. short time, will be most heartily
welcomed at the group meetings on Thursday nights.
- Particulars may be had from.the hon. gecretary.

. . Burnley.—For the second year in succession, the win-

ter Esperanto class is being held under the auspices of
. the local education - authority, the language taking its
- rightiul place in the official syllabus by the side of
~French, German, &c. The Esperanto class, with its
~ forty-four members, outnumbers—as it did last year
—-both the French and German classes combined. As
.one important function of a group is to see that loecal in-
terestin the movement is kept alive, the president
“hes arranged to give lectures to wvarious literary
-soeleties op his ° Visit to Esperantoland.”” For this

~he: will utilise lantern-slides prepared from the fine

and unique collection of photographs taken by him
_ The group has also
- . anotber effective means of propaganda in its method of
thoroughly spreading the Cefe¢ Keys, ‘‘ La Tutoj.”
Supplies of these-—each containing a small slip upon
- which ave stamped a pame and address from which

all further particulars can be obtained—are placed, with

showcard, m the hands of newsagents in different parts

of the town at eighteen for 1s. This allows the seller

a fair margin, and he therefore gives to the showcard

& good place in the window. The result ig that the
keys sell well, and the language 13 well advertised.

.':ﬁf _{riends from Liverpool, 8t, Helens, ‘and Rhos
Esperantist Groups. visited  Chester, where the local

Esperantist . Club had mede excellent arrangements

- for tea and a social meeting. Mr. Jas. McKinlay,
.. president of the Chester Club, presided, and a pro-

- .. gramme of songs,readings, recitations, &e., in Esperanto,

_.proved very enjoyable. - Mr. Edwards (Chester) ably
-accompanied songs by Messrs, Hay, Lewis and F. Jones
. {Liverpool), and Mr. Griffin (St. Helens), Miss Jones
(laverpool), and - the Rev. Bage (Chester)  recited

. humorous  pieces, and. Mr. Dobeon {Chester) gave an

- ﬂﬁgm&l humorous reading. . Short reports or speeches
were made by Mrs. Perry {Konsulino} and Mr. Jackson

. (sekretario), Chester ; Mr. Lewis (Liverpool) and Mr.

- ‘West (St. Helens). Amongst those present we were
. especially glad to greet Mr.  Harold Swift {Liverpool),

- . who at the age of seventy-five has succeeded in obtain-
~ang the Esperanto diploma, and Mr. J. T. Roberts,
~M.B., the latest recruit of the Chester Club. The

hearty. chorus “ La Espero” (Ménil) opeved the
| g8, which were fittingly closed by ‘ Gardu

bl S

ranto, to the new

erative News Office, Manchester.

ance
~afforded by the

entered for the N.U.T. Examinations.

~Association. used is. Bullens .o
ard Coursge.”’ The society is affiliating with the B.E.A.
“Already the names of nearly forty memb&r.s'havfa been
- received, and the prospects are most encouraging.

“Esperanto. ig. progr

-« Chester, - is contributing articles suitable for. children

~company with other samideanoj formed a
- ‘The group meets every Tuesday.

ative magazine, Our Circle, pub- g invited

. Consett (co. Durham).—The opening lecture of
a course of twelve lessons to be given at Consett
{eco. Durham) by Mr. T. J. Gueritte, C.E., B.Sc.,
M.Soc.Ing.Civ. |
-at the Temperance Institute.

place on Oectober 2,
Mr. J. Mathieson, of the
As is well

(Parig), took

Consett Iron Company, was in the -chair.

known, the Consett Iron Company, who have re-

cently “issued their new booklet in Esperanto, are

very much in favour of the international language,

and many engineers, draughtsmen and clerks in the
employment of the company were to be seen in the
large and enthusiastic audience. The demand for
Esperanto ¢ Standard Courses” at the end of the

Jecture exceeded all expectations; more than forty
- pupils registered their names, and it is hoped that a new
and important Esperanto group will therefore . be
formed shortly in Consett.

advantage of the ﬂppc}ft_uﬂity
presence of large numbers of persons
recreation at the Vegetarian

. FHey.—Taking

aggembled for holiday

- Society’s Summer School at Filey, Miss Worth, B.A.,
~of Ireland, formed and conducted a class there in

August. The class showed great enthusiasm, and the

arrival of Mr. A. Haddock, fresh from the stirring
activities and inspirations of the Cambridge Congress,
gerved to stimmulate still more their keenness,

He says
that he frequently came across scattered groups
absorbed in the fascinating problems of word-building,

the formation of special vocabularies to help__ i_';n mnead-
‘time conversation, the practice of pronunciation, and

so on. HKvidently these students would take away
with them to their scattered homes pleasant memories

of their Esperanto holiday-tasks, and become in their

turn workers and propagandists. Previous to this
course at Filey, Miss Worth had held an equally ap-
preciated and successful class in Scotland at the Criett

‘Holiday School. - Wereeommend the idea to others who
‘may be equipped for such work.

Heywood.—Twelve pupils of Mr. Thoenes’ class
_ Nine obtained
a first-class, two a second-class, whilst only one failed.
Koran gratulon / | | |
“High Wycombe.—A new society was founded here

on September 11 as the result of a well-attended
moeeting held i one of the rooms of the Workers
Educational Association Club House. After rules had

been drawn up and approved by general meeting, on
September 26, nominations for the office of president

~were received. Mr. F. C. H. Jones was elected
vice-president, and Mr. E. Woodward as treasurer.

The committee includes ladies and gentlemen who have
become distinguished for their educational work within

‘the borough.  Mr. A. C. Boorman was ﬂ;ppﬁiﬂfted
secretary, and also leader of the weekly meetings for

study. The society will meet on Thursday evenings
at eight o’clock, in a room at the Club House (near the
Guildhall), kindly lent free by the Workers’ Educational
The text-book used is Bullen’s °‘ Stand-

. Rull.—An evening Esperanto class has been fﬂ;l‘l‘;ﬁﬁd
by the Hull Education Committee at the Municipal

School for the session 1907-8, with Mr. A. E. Hepton
ag instructor. . The local group has some 55 members.

_Lancaster.—The Lancaster Standard reports that
esging well in that town. Mr.

€. D. Baxzandall, of Portland-street, who began tho
study of the language early this summer, has returned
from the Congress a zealous propagandist, and in

X % group.
Anyonse interested
to write to Mr. Baxandall. |

,—The annual general meeting took place at
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our meatmg-mﬂm on Beptember 27 when tha raport
and balance-sheet for the fourth year was presented to
_tha members.

'hea,d mce—pmmdents T. Hoskison, Prof. F. 8. G.
Maréchal ; secretary, W. B. Waddington ;
R. Btam:hﬂa ; librarian, J. Hedley Im:ze, ‘also Mies
'Cobb. ~ A new class of about 30 was started on October
7 at the Thoresby Rooms, 10, Park-street. The class
‘is held every Monday evening, at 8 p.m., Mr. J. Hedley
Ince being the instructor. For
the saereta_ry (8ee List of Groups.)

~ Liverpool. -—-—Thm group feels pmud and encﬂur&gad, =

_m the possession of its first Esperantejo in Liverpool,
‘at the Esperanto School and Office, opened by our
devoted ally, Miss M. L. Jones, at 7, Berry-street.
Here Espemntlsts and en

information concerning all things. Esperantist ; here

‘Miss Jones holds a class for beginners every Fnd&y

: EBVEILIH
f 01‘1}111
nate

, and here the group holds its general meetings,
tly on Tu&sd&y (7-9.30 p.m. )

‘wesday evenings (7.45-9.30 G D.

m)Mr

| _Lems meets members at the Unwermty for conversa- -

Mr. William Village holds a class for
at' 6, Colquitt-street.
October 1, the fol-

tional ‘practice.
‘beginners on Tuesday evenings
At the annual business meeting,
lowing were eleeted group officers for the -ensuing
Yyear : :— President, Mr. Sydney Whitaker, M. D.;

- vice-presidents, Mlas M. L. Jones and Mr. G. D. Lewis ;
‘hon. vm&premdents, Mr. G F. Karck and Mr. J. M.
Dow: hon. treasurer, Mr.. Henry Clarke, 106,
Bedfﬂrd-atreat hon. secretary, Miss Marion Hughas,
- Rosenau, I{nﬁtty Ash, Arrangements were made’ t0
found sn Esperantist library for wuse of members,

and gifts of suitable books will be hea,rtﬂy apppreciated,

- particularly if strongly bound in -cloth. Librarian,
© Miss H. Jones, 7, Berry-street. As

‘added expense of hiring our comfortable Baperant jon
for the meetings, our treasurer will be happy to receive

fmm members and friends donations, to be devoted
group requirements and to propaganda in Liverpool -

- __a:ﬂ district. The Esperanto Consuls in Liverpool are :—
Miss M. L. Jones, 7, Barry-street Mr. G. D. Lewm,
9, Fenwick-street. |

o kmpmg the local Press supplied periodically -with
. ;ipteresting mpﬁrts of the O&m%

~ propaganda work has been done by Mr. I-I W. Cook,
- has been lecturing on ‘Esperanto st various
~ gohools in the district.

 Loughborough Schools, 8ileby,

o _ Shepshed,
~ Long ‘Whatton, &e.

Mr. C. Ad&,

“Hathern,

. Bsperanto, and has also gi
o to Bavaral te mhera 8880 cmtmns in the m; ghbﬁtll’hﬂ ad
Bana;n nkoh:cm ! --

stie - upon - T!ﬂﬂ. e The |

N seﬁretary

 Wednesday &nﬂ Friday  evenings; ‘aleo  Wednesday
o -_&ftﬁmntmﬁ, It 13 mth regrat t-hB sﬁcreta.ry maunee«a S

The committee for the ensuing year

o Dﬁnm&rk Hall ‘on:
treasgurer,
- in ‘Reading.
Long,
- 'H, Robinson' {Aldershot), whilst apolog
His. Maj jesty’s Inspector of Schools.
"_'_?adﬁmﬂa&d by Mr. ‘A, C. Boorman, A CAS., of High
‘Wyeombe, who gave asketeh of the life of our eateemed- |
master and of the rapid strides Eﬁpemntﬁ was. making
Sind the eivilised world.
CiClark that a local society be formed in Readit
geconded by Mr. W. Haynaa, and carried unanimously.

partmul&rs &pply to

quirers. may apply for -
~An influential ‘committee was then ag
gigting “of Dr. W, J. ‘Clark, "MLA., “Ph.D:,
- Hgginton,
On the siter- -

to be th&nked as well ‘as congratulated on takir

U freasurer ;
B, the annual
 gubsecription (28, 6d.) barely covered necessary ox-
‘peuses up . till the present, and as we now have-the
-Company, snd samples of Stephens’
~been freely distributed amonget the Espamntiﬁta bythe
‘kindness c:f tha reﬂpectwa ﬁrmﬂ NGW ﬁﬂard 3
*:amtmm I |

ridge Congress. Good -

mpnrtrs L :?'s'%-Gmup, inclndi

__j __':__gra&t pmgmss made by this mmety since the Congress, - noon, the vigitors were: ‘met- by one of tlhﬂ ‘Bouthport
- it having been’ found necessary to rent new premises
- oot 13, Gl‘ﬁy-ﬂt}l’%’b to ¢ope with the rapidly increasing - tifal spots in SBouthport.

Lmamberath Clasaea aro Now bemg held on Monday, - the ‘town and said

- 'ff._’-hﬁzh&a vmitﬁd durmg_ h‘fﬁ ﬂtﬁ»}? in Englan&

;?' | a:nd Eaperanto aectmn af tha crew Were entart&med by-
Mr. T, J. Gueritte, and spent o most ‘enjoyable avg o
"-'Gh&ttermg with the -

were next elected as follows :—President, J. A. Wood-

greatest ease 'in la kara lingvo. |
“Reading.—An inaugural ‘meeting was held in the_
i.’_-ednﬁﬁday, ‘Sepbemhar 25, to con-
gider the advisability of formi
“Asgsistance ‘came from Messrs. B.E.
B.A. {Harrow), W. M. Bagsett (Wewbury), and
1en, &C., Were
W *{:arshlp the Mayor, and

d from Esrl Roberts, His

The. meeting was

by Dr.
12 WS

‘A meation -proposed:

p"lﬁ’bﬁfi GO -
, Cﬂmﬁﬂlar
F.8.1, Messrs. W. - H&ynﬂg, ‘F. J.. Rose
(Principal, Ct}ﬂﬁglate ‘School), Theodore  H. "White,

" B.A. (French Lecturer at University), A. 8. Wood,
Fow.

Holmes-Walker,
Jackson Coleman, and’ the Rev. R

AL Canning Wﬂh&ms, '8,
H U Blﬂﬂr

 B.A, Mestings are to bs held e’vary Tu&adﬁay in the |
_'lenmark Hall, at 8.15.

At the first ordinary meatmg hﬂld on OGtaber 8 )r |

“Clark generously offered a £10- Travelling ﬁﬁhﬂlﬂi‘ﬂhlp
‘40 the best Eﬂpera,ﬁmﬂt at the end of the session.
ig. believed to be theé first Eﬁhﬂl&rshlp of its: l.mld ever

This

opened for competition in England, and Dr. Clark is
e this

“initiative. ° The society has decided to &fﬁh&té to-the
CBiE.A., and Dr. W: J. Cla,rk M A:, has been elseted
- preﬂldent and instruetor ; (.ADHJJ.BIHEII’ - Egginton,

and Mr.: 8. J a.ﬂkaﬂn Ualem&n 197 ’Bmadn

'--’_E'f.‘:l‘ﬁﬁt hﬂn secratary.

- A large number -of bnﬁ:mﬁss cat&lﬂguea, maludmg
thﬁae af the Olwver Tyfpewm%ng Company, Consett Iron

" .':"-'. .

S A ﬁalans A ﬁl&sﬁ 18" h,eld every Monday evening

- inthe Gamble Inﬂhtute afb ezght o ﬁlﬁ} Gk Instru ctmss,
- | '.:-.';Mms M. L. Jones.

Loughborough, —Esperantists here have been buay
| :Fr Austen Richar
“Shanklin.. "A class is held every Wednesday
Bto T p.m.,
“Rev:. Fr.
"His visite have included the Capt, von Eﬂi‘ﬂ} ‘who isaléo the' prﬁsldent ‘Treasurer,
Mr Lqmts

: ‘headmdster |

. of the Quorn Sﬂhaal has addressed his teachers on -

Shanklin.—As 'bhﬁ rﬂmﬂb of a l&etura by thﬂ Abbé |
dson; & gmnp ‘has been stargzad in

“from
.at the Presbaj ery’ I—Iaﬂ klndly Tent iay the
P, De ‘Bom, hon. sec.” The, instructor is

The gmap has aﬁﬂmted to the B.E.A.

“pleagant “and’ tmaxpected_'

__ -:;ﬁ'.plﬂaﬁur w&g gwen tg the mﬁmbars of the' Sauthprt-..-. :
ven talks on ‘the subject Gmup on Tuaati&y, .&uguat 27, by 8 ﬁymg iﬂﬂat imm |

- Office, Paris, and a few 'members"

Gabriel Chavet, secretary

2 ﬁf the Cﬁn*ﬁrﬂ Hsperantc

g & _'Iss ™M LT ﬁﬁes' ' Arrwmg : at:
Group, and’ after Tuneh wsitﬁd 8 few of the'many beau-
"M, Chavet'was dallghted w:th |
“that it is the most beautiful spot-

ngement was- maﬂﬁ?iﬁthat o

| m hzs fmquent abaenm from Nﬁ‘ﬁ’ﬂaﬁﬂﬂ, |

“’has been visitinig various British ports:

"On September B

o htod ‘to Teceive a visit fmm:’3?:"}:-"._’?:f--¥s_"” 1672 ¥

;._ﬂﬁ& of the crew of the French naval h&t Ibm, Wh‘iﬁh 1 gvery prospect of a ver

O erew. are. &nthuma-stm Eapﬂmntmtﬂ md membam Bf. etobe it' 7.30 p. i“"ﬂ om
y o Tha m&mhﬁrs remrned ‘bhﬁ mlt i€ ogin

re- 1 bﬂ ’hnth m eiﬁmﬁﬂ 1"‘3?‘ ﬁﬂd sn‘advanced clase,
o Prospect ol 'a Wery guﬁﬁﬁgﬂul Eﬁm:ﬂ

UL o LT LIl o Bk ELgEEOT .1.-;_;_ ;1...; -._:.. VIR Y. BT IO ey, S lie ey, L
f--a. 1&-@ mei: Board Sel CUA good beginning hes .
AR :-\._ L g .’.*;i L . TS oo
5 ¢ ﬁzdﬂ &11 ﬁ e Eﬂﬁl‘:ﬁ &E ‘ﬂ’s} 31" V’ﬁfﬁﬁ. Oy O gure -
R T .‘. : -'1"'-:' U Ve RN I IR 1 .y
- O : vl eR ".'i_:'_'_' o Lo e i
== : . K- T LD Tl _'-_-!"":' g- Lo 3 . ot T LI W v
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TRELAN'

mlblin ——-—-'I‘HE ‘MopERN LANGUAGES SocIETY.—The

opening meeting of the Esperanto section of the above
society was held at 28, Westland-row, on Friday, Octo-
ber 18, -the President, the Ven. Archdeacon Wynne,
D.D., in the chair. Addreas% were given in English

and Esper&nm The course of lectures for the com-

mencing session was discussed. Arrangements were
made for the enrolment of country members at s
‘nominal subseription to include affiliation with the
. B.E.A. an{i inseription in the Adresaro.

SCOTLAND.

Eﬂiﬂbﬂfg‘h ~—Puring the summer months members
of -the Edinburgh” Society have met in large numbers
on Wednesday evenings in the regtaurant of the Patrick
Thomson warehouse, and they have been favoured
there with visits of several Eaperantlsts from other
centres, British and foreign. So successful have these
tea-meetings been that it has been decided to.continue
them throughout the winter., On August 28 three

Esperantist sailors from the French gunboat Ibis were

present, and were cordially received, and on the follow-
ing Sunday they gave twenty Edmburgh Esperantists
a hearty reception on board their ship.  The Cambridge
Congress and the vigit of fifty foreign Esperantists to
Edinburgh after the Congress has aroused great local
interest in HEsperanto, and a successful winter’s work
is anticipated by the local Esperantists as the result.
~Already over 260 members have been enrolled in the
society. In addition to carrying on classes in Lothian-
road School, the soeciety has rented premises in the
Synod Hall, where classes. may be held during the
day, and l&tar on it is proposed to furnish a room there
a8 a club-room where members can come at-any time
to read Espﬂmntﬁ magazines and consult the library.
The society has received great stimulus from the
~ vigits of Colonel Pollen and Prof. Christen.  Mr., Warden
is conducting a large class to prepare f(}r the diploma
examination of the B.E.A. Visitors to Edinburgh
are reminded that ESPerantlst_s are to be found In
Mr., Patrick Thomson’s Tea Room, Nerth Brdge,
every Wednesday evening at six o’clock:

Clasgow.—On August 22 the great event took place
at Glasgow, when for the first time the group was
vigited by_ real foreign samideanoj. Mr, Page and his
visitors were met at the station by our president and
some of our enthusiastic members and conducted to our
hotel, where we meet in session. During dinner the
expeetant members assembled in their usual room, and
beguiled the time with speeches and songs. A scene of
great enthusiasm took place when the eminentuloj at last
arrived, accompanied b the Lord Provost of Glasgow.

- The Lord Provost, 113 will be remembered, was
nominated honorary member of the Congress by the
Glasgow Esperanto Society. In accepting the nomina-
~ tion, he said " I have to thank your society for the

honour they have-done me in associating my name with

the Congress, and can assure you of my deep interest
in the Eﬂclaty, &nd best mﬁhes for the progress of the
movement.”’”

Mr..J. C. Scott, the- pmslclﬁnt walmmed the ﬂﬂlt()l‘ﬁ
in Esperanto, and the Lord Provost then spﬂke in
English. He expressed his pleasure at the visit and
referred in most cordial terms to the movement, with

-  whose objects he wasin hearty sympathy. His speech

was translated by the secretary, Mr. R..J. McLaren.
. Thereafter addresses were delivered by the Baron
“and Baroness de Ménil (Paris), Sefior Pujula y Valjes
g (Ca.t&l@ma), Captain Perogordo (Madrid), Herr Borel
rmany), and Herr  Gottscholl
- {Austria), and a few songs, ‘including - “ La Kanto
de'l’ Pafar_k@,’? by Mr. MeGeoch, “ La Gaja M1gmnto 77

by Mr M 4:.}11, _.fj‘ MI& Espermtmtmﬂ,” hy Mr. Page,

remarkable

- gented to become the

and * La Espem " by the company, and played by the
composer himself, completed the Glasgovan Kongreseton.
Several of the members &ccamp&med the alilandulojn
to the Kyles of Bute next day, and gave them an
anthusmstw send-off at the station in the evening. |
Great encouragement has been given to the Glasgow
officials by the splendid success which has attended
their opening arrangements. The first meeting took:
place en Monday, October 7, when Mr. Ernest GG. Smith,
M.A., LL.B., gave a lecture on the Congress,with lime-
hght views, the slides being the work of Mr. Jan Wilson.
The society’s premises in the Alexandra Hotel were
taxed to the utmost, so great was the attendance of
members and inquirers. The officials were delighted
with the presence of one person, specially, no less than
Colonel Pollen himself, who charmed the audience
with his witty but impressive description of Esperanto
and its aims, the result being that many who came out
of mere curiosity hastened to join the ranks of the
society. At the conclusion of the meeting the society
did itself the honour of electing Colonel Pollen as their
firgt honorary member. In accepting, Colonel Pﬂllen
took the opportunity of congratulating the society in
having succeeded in introducing the teaching of
Esperanto into three schools. On. October 14 the
first class for beginners (instructed by Mr. Smith)
took place.  Nearly 100 persons were present, so that
the officials are compelled to arrange g}r the sphttmg
up. of the instruction into smaller sections. After
the classes the ordinary society meetings, entirely in
Esperanto, take place. On this evening Mr. R. J.
McLaren, the secretary, read an interesting paper,
descriptive of the conversations he had at the Congress
with foreigners from every corner of Europe. Some
of his chats were on instructive international political
affairs, while others were entirely of a flippant nature,
‘but all combined to impress his hearers, ﬁ&peemlly_
those who had never attended a congress, with the
practicability of Esperanto and to m&ke
them more enthusiastic in their study.
Altogether, judging from the number of mqmrma to
hand, the present session promises to be a record one.
Hawick.—A class has been started at the Teviot-
ogrove Academy. Instructor, Mr. R. Miles. Apply to
the hon. sec., Mr. R. Miles, 8, Village, Hawick. |
Leith.—A class for begmnerg has been commenced
in Leith (St. Paul’s Church Hall) and thirty persons
have joined. - The teacher is Mr. James Robbie, of the
Edinburgh group, and he is hopeful that as a result of
the class an mdspﬁnderit group may be formed in Lmt;h

early next year.
WALES.
- Abergavenny.—The group here has been aﬁilmted

to the B.E.A. Koran bonvenon/

Rhos (North Wales).—The group here held its
annual meeting on Tuesday evening, September 10,
and a good number of members and new recruits were
present, Mr. G. Meirion Griffith gave an interesting

~account of the Congress, and said that he was more

certain than ever of the practicability of Eapemnto

and confident of its ultimate success. Mr. Griffith

Wag unammﬁuﬂly re-elected president for the coming
yvear. Mr. David Thomas was appointed hon. sec.
Wrexham.—Through the labours of Mr. G. Meirion
Griffith, F.B.E.A., a very promising group has been
formed here. Wrexh&m is the m&teropoha of North
Wales and it is anticipated that the formation of a
group there will be greatly for the benefit-of our cause.
Mr. J. Stanford, a prominent member of the Town
Council, is very much interested, and has kindly con-
president. The secretary M.r
-street, will be pleased to give
mqmrera The gmup 13 now

R. W. Hughes, 1, Ho
hig ‘attention to all

aﬁhat&d tro the B.E. A
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RECENT LECTURES.
Se tember 9,—LeyTron. The Socialist Society, at

AR

the Kt Bechive ”” Café, High-road. Mr. F. Walters

lectured, Mr. Chas. T. Qumn presiding.  As a result a

class was formed and is malnng gﬁ{)d progress under

Mr. Watters's tuition. |
September 12. —-HNOTTINGHAM

other Nottingham samideanoj. Very g(md &ttend&nce

Audience much interested.
September 22. — COLNE. United Cﬁngreg&t1enal
Saciety. Mr. W. B. Currie, of Burnley.

September 25.—EDINBURGH. At the Pan-Celtic
Congress. Mr. J. M. Warden, F.B.E.A.. in English,
and Mr. J. W. D. Kirkland, S.8.C., in French. The
Congress gave its official appmval of Esperanto.

September 25.—REapING. Denmark Hall, Lecture

by Mr. Arthur C. Boorman, A.C.LS., secretary of

High Wycombe Society. Keen
and as & result of the lecture local society formed.

September 27.—BELFAST, at the Misses Foster’s
Ladies’ Collegiate School, Balmoral. Rev. Wm.
M:Kean, D.D., ex-Moderator of the General Assembly,
presided. Rev. George  Macloskie,
Princeton University, U.S.A., spoke on Esperanto
and his experiences at the Cambridge Congress.
At the close the Doxology was sung in HEsperanto
by a number of the young la,dles under the: Ieadershlp

of Miss Foster.
September 29.—LONDON. " Brixton Discussion Forum
Raleigh College Hall. Mr. Isaaes, of the Brixton Group,

opened a debate on Esperanto, but found only one
Dr. Barber Smith, Mr. A. J. Hulme and"

opponent.
others also spoke.

October 1.—BUXTON.
and Mr. J. A. Lees.

\‘.[I' Sydney Taylﬂr B. ﬁ-'&

October 2.—EpinsvRen. In Lothian road Sehoal
Colonel Pollen, at the opening of the session of the

Edinburgh Esperanto Society. Large attendance ;
130 members enrolled. Mr. Fournier d’Albe Dublm,

also addressed the meeting.

October B.—~BIRMINGHAM. Frlemis’ Instztute Mose-

ley. Mr. W. C. Amery.
for classes obtained. -

- October T.—EDINBURGH. Queen’s Hall.
Christen, F.B.E.A. Chairman, Dr. J. Edwa,rd Parrott.

Nine hundred to 1,000 persons present;
sold. Nearly 200 students for week’s course of lessons

October 10. —Loxpon. The Lyceum. (Ladies’) Club,
128; Piccadilly. Mr. D. H. Lambert, B.A. 'There was

a fair attendance, and the.
in the subject. A group will prab&blv be formed.

October 10.—BLUNDELLSANDS, near Lwerpaol

Sydney Whitaker.
About 150 were present and many books were sold.

Ocaiober 10 —*WAI{EFIELD

_therature E{}]_d and recruits

A snmll but mtereated &ﬂdl@ﬁi}ﬁ

October ‘18, *-—NDTTHIGH&M Bue“fm'e the

CGE#D-
PD,hmn Beba- ing S{}cmty Mr F. G. Rowe.

October 15. %%N OTTINGHAM. Beft}rﬁ %miety of Free

Speakem ﬁm F G. Rowe

- Mr. W. C. Amery. . |
sented, Chairman, Mr J Sqmres, New-ﬁtmet atatmn-_ o

Pubhe meetmg 111--
the Friends’ Meeting Room. Mr. F. G. Rowe and

mterest aroused,

LL.D., of

“Mr." A -
350 books

greatest interest was shown

Dr.
Mr. George F. Karck in the chair,

At the Social Institate.
Mr. W. Thlatlethwalte Mr. C. R Welby presxdmg :

Octﬂbpr 16. “BIEMHGHL&M, | Thﬂ Rallway Instltu'tae
Railwaymen of all grades repre-

m&ster | | e L |
October 19. --—P{)ETSM{WTH GGS ort-ma,d Sahﬁﬁlﬁ,-’

Fratton. Before the Partsm{mth aﬁd Disgtrict Certified =
- Teachera Asgociation. Dr. W. J. Clark, M.A, Attend-

ance about 100, nearly all school- teacherﬂ Keen ™

interest. Sm&ll stock of lltera,tum Siﬂd out.

October 21 -—-—qEZZEFFIELB Soclété Franr;alse MI- .
J. G. Bunney.

October 21. —HGLASGGW Eigm placa Congrega,tmna, |
Church Young Men’s Union. Mr. Ernest G. Smith,

M.A.; TLL.B. Rev. Ambrose She herd, D.D., was.

preaant and spoke favourably. A Gem&n mmzdma,- |
Mr. Luyken, also spoke. Audience a,’bont 120. |

October 22.—EpwortH (Lincs.). Mr. Stephen |

Parker. = Audience about 60.
Wm. Snowden becoming instructor and secretary.

October 23.—BurNLEY. Literary ‘and Philosophical N
Society. Rev. J. Morgan Whltem&n Liscture - very
well received and discussed until a late hour.

October 25.—MERTON ABBEY, London, §. w.
Singlegate Schools. Mr. Herb. F. Hoveler, Mr. J.
Blaikie, M.A., Mr. Pitt, and M. Paul Blaise addressed
the meeting, m&mly camp@sed of teachers. A class
was formed, nearly 30 giving in their names. It
will meet every Tuesday evening at 7, at the
“ Propagandejo,” in a room -kindly put at its disposal
by Mr. Hoveler M. Blaise will be the mstructc}r |

L&su _1a lmgvon kl& &1 e%ta,s v
- Ne “ plibonigu ”* gin peno kritika t

- Kvankam terminoj dubaj eé restas,
- En si mem estas gi do fortika.

- Sed kcmstrua,]cm dadire skuante
Fine alvenos per vi la m{)mento

- Kiam pro ﬂa,] batoj tremante
- Gi sanceligos gis fundamento !

- Pensu, ke lingvo. estas mvanta, |

~ Inter 1a homoj ; pro tio gi devas
. Esti uzata de ili, kreskanta
- Lati la bezono—ne kiel vi revas ! '

| Lasu la hﬁgvﬂnwtauga g1 ‘estos, SRR

- Kiel gi tatigas jam por iu celo:

.. Qerte, nur tial forta g restos,
Car forta gardas gin nia ﬁdelf:) 1 |
LEMEIM(Mumkm)

El Lfmgw Iniermcm R

300:5:. 1A -—-La 9‘&11 de Oktabm e © )@var-:i -
cmlrt 22

Group formed, Mr.

.’ Priory-avenue, High Wycﬁmba, al
--S-:u i?ﬂ __?rthnr Charles kaj S~m0 __Ehzai_'_th_ _]@tr-
- fa:,tﬁnﬁmﬂta " a,t



dan(am

—p—

La RENRONTEJO DE LA Nova kA MALNOva
" . Mowpos. |

Verkis lia Moéto JAMEs WIORERSHAM, judulo

© de la Unuwigitaj Statoj Amerskuj por la
 dustrikto Alaska. T

Esperanten tradukis Ricarp H. GEOGHEGAN,

en Fairbmﬂcsﬁ Alaska N

- La  kozga ati dancejo estas loko de
kunveno por la viroj; la virinoj neniam
spudestas tie escepte tiam, kiam oni invitas

ilin al dancado, fésteno aii alia publika cere-
monio. En Kingegan estas du dancodomoj,
unu en 68in ekstremajo de la vilago. Enirinte

la Gefsalonon tra pordo vertikala, kaj malsupren

badiate b Kvar Shupoin, vi vin tovas on granda

arkaja Gambrego, kvatdek futojn longa kaj
dek-du futojn larga. La siperkonstruo estas
el ripoj de baleno, superarkitaj per grandaj
glacitavoloj detiritaj de la marbordo. Jen
estas 3idé}aga, ~jen  bretoj por kelkatempa
provizajo. Ce la malproksima fino de la longa
dalono, malsupren faletirante ankorad unu du
stupojn, la gasto envenas malaltan malluman

koridoron, @e kies finigo li rimarkas rondan

malfermajon, rekte super la kapo. 8in levinte,
li konstatas, ke la kapo kaj Sultroj enestas
Sambregon kaj, uzante kiel Stupon balenan
vertebron povas, sidante sur la plankon, sin
levi en la kozga'n. Tiu ¢ éambro estas kvadrato
de dudek kvar futoj, kun tegmento, en kies
mezo lokigas granda bela superkapa fenestro

" La kozga estas vere dedidita al la viroj; i
estas por ili klubo, metiejo. vetludejo, gim-
" nastikejo, teatro—en unu vorto, la sola domo de
publika kunigo pri kit povas fierigi la vilago, kaj
* Bi estas pretigita kaj subtenata de la komunumo.
Eniru tage kaj vi vidas gin plenegan de viroj ;
jeti iu, kiu skulptas rosmardenton, jen alia, kiu
flikas glitveturilon ati fifkaptilon, jen ttia, kiu
tondas al kuialo la hararon. Lau kutimo
eskima oni fortondas la harojn de verto kaj lasas
ilin éirkaf la bazo de la kapo resti longaj, por
ke, dum la verto ne estas tro viarma sub la
kapudo, la longa: franfo dirkati la malsupra
Sarto sorva por gardi 14 vizagon, kolon ka;

 orelojn kontraii la frosta malvarmo.
~'Tiu grupo apud la granda platlampo, plena
| iﬁ fokoleo kaj briletanta de varmo kaj lumo

ametika kartludo poker vetbatalante kap-
secojn de eburo, aii

ulojn, kartotojn, elektitajn pecojn de eburo, ai
po,. lail la turnigo de

lia. penege elfrotas sk

- T - .. . P

formigis el rondajo de

atan én truo tra la malsupra

lipo) aii kuleron el la malmola kaj krevema jado
blanka ati verda—&tono multekosta trovata en
la riveroj, kiuj fluegas de oriente en la markolon
Kocebuan (Kotzebue Sound [satnd]). Ciuj dili-
gentas je siaj diversaj laboroj, gis iu proponas
ludon de “° alten piedbati.”” Tiam ekkomencigisla
amuzajo! Oni pendigis ruleton da drapo ses
futojn alte de la planko, per Snuro falanta de la
plafono, kaj unu éeestanto post alia malantaten
paginte, balancis sin sur unu kruro, antauen
saltetis, supren saltis, kaj alcelis la pilkon per
ambatii piedoj. Iom post iom oni plialtigis la
celajon, sed kelkaj sukcesis bati la ruleton per
ambaii piedoj eé tiam, kiam gi pendis sep futojn
super la planko. Poste, Snurego estas stredita
kaj sur Bi la lertuloj prezentis lativice farojn de
forto vere mirindajn, Dum &iuj & atletajoj, la
konkurantoj estis nudaj 8is la zono kaj la,
bronzetaj haiitoj facile elmontris la glore
ekzercitajn muskolojn. ' -
~ Cetere, la societaj funkcioj en la kozga estas
la plej interesaj okazoj de la hejma vivo. Ni
estis invititaj de Okbaok, la juna &efulo, ceesti
akcepton oferitan de la sojituak, la korpuso
de tamburistoj, al iliaj amikoj. SuprenpusSinte
la kapojn tra la plankon, ni kun miro nin trovis
rigardantaj grandan Stonan lampon, la malantal
%i' ordigitajn tamburistojn, kaj post ili vicon de
anitantoj, &iuj senvestaj gis la umbiliko.
Bronzaj sultroj plenigis la kozga'n, kun la
oscepto de malgranda spaco malantai la
muzikantaro, kie estid rezervata por ni la
gidejo de honoro. Neckupata estis la muro
okcidenta, sed en &iun alian colon da spaco
enpremis la eminentularo de Kingegan, Taj
kiam ni sidigis, la tamburoj elsonoris, kanto sin
levis agorde, kaj la balo estis malfermata.
Ciu rigardo algluigis al la enveneja truo en la
planiko kaj, antaii ol eléesis soni la unua pul-
moplenero da kanto, aperis eskimo, en bela vesto
el 1o makulata felo de norda cervo, sekvata de
sin, egale belornamita edzino. Turnante la
vizagojn gis la tamburistoj kaj dfidantaro, ik
komencis kanton de saluto gratula,akcentante
per danco la akton de la muziko. Sendube
ili estis modeloj de la modo, &ar Tlia labredo

_ plado porcelana kun
sranda blua perlo en la mezo, kaj 1a bluaj strioj
sur &ia mentono tatuitaj krevigis de envio la
korojn de la alestanta sinjorinaro. Dum la

kanto kaj danco plivarmigis, admiranto atleta
kaj latitvoda forsaltis en la lokon apud ili kun
la bronzaj brakoj muskolaj svingantaj lal la
ritmo muzika, kaj rakontis fanfaroneme la
tatidojin de la gedandoj dancantaj. Du mal-
Jongajn kantojn kaj dancojn—kaj la unua paro
‘cedis la plankon, sin detirante al la muro
okeidenta, kie ili ripozis ; i, demetinte la suprajn
‘vestojn, sur la alta beiiko, kaj 8i sur la planko.

Alia danco kaj kanto, kaj alia dancanta paro ;
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ankoral alia, foj(m' post fojo, gis dudek paroj
el la alta societo de la éefurbo eskima estis dance
akceptitaj. Tiam la muziko ¢esis kaj la
t&mbumqta‘] kaj kantintoj, sin levinte, detiris de
sub la sefaro patojn kaj kaldronojn da, elektitaj

mangotajoj—hatito-de blanka baleno, viando de

rosmaro, frostigita tomkodo, ]umbajo de norda
cervo ka,;; aliaj frandajoj de la nordolando,
kinjn 11 pasigis al siaj amikoj. La festeno
komencigis ¢e lia mosto sur la alta benko, kiu,
fininte 1a mangon, pasigis la restajojn malsupren
al la belulino sur la planko; tion, kion §i ne
uzis, & konservis por he;]men p{)rtl La
paro, kiu envenis unua, tiam prenis dance_l&
forpermeson, kaj tiel intersekve, g18 la lasta estis
elirinta lali la ordo de sia enveno. Tiel pasis
nia unua akceptado en Kingegan. '
La markolo de Beringo estas larga nur
kvindek meﬂmn De la nivelo de la maro apud
Kingegan, ian ajn belan tagon, oni povas klare
ekvidi la Orientan Promontoron (Kast Cape,
[1jst kejp]) ) de Siberio kajla insnlojn Diomedajn ;
tinj 61 fajnas esti nur du tri mejlojn for de 1&
marbordo kvankam, en efektiveco, ili kuSas meze
de la kanalo. Nenm loko estas ph interesa por

la studanto de amerikana . etnologio, ol tiu &i

mongola transirejo. Per vojago, somere nur uni-
taga, la flavhaita, nigran dikan senbuklan hara-
ron portanta, senbarba mongolo povis transiri
tiun ¢i mallargan akvarajon kaj liveri al Ameriko
senhoma la elementon homplenigeman. Tion
li efektivigis ¢irkati la dudek-dua tago de
Junio antaill jam kvin mil jaroj. La unuan
komercon inter la malnova mondo kaj la nova oni
traktis tra la vilagoj eskimaj apud Kingegan, la
msulﬂ] Diomedaj kaj la Orienta Promontoro ;
&1 ankoratu floradis tiam, kiam la rusaj kQZﬂkO]
atingis tiun regionon en la jaro 171la.  Star-
ante sur la rando de la tero firma du meﬂo]n
malproksime de Kingegan, mi rigardis ravita
grandan oceanan riveron da glacio, norden kure-
gantan en la marojn dirkatipolusajn. Tiel
malproksimen kiel povas atingi la Oklﬂﬁ la
fluo antatienportadas, inter Kingegan kag 1a,

Diomedinsuloj, vastajn tabulojn kaj amasojn da

~glacio multpez Sur, tiu glacikampego la
enlanduloj éasas la fokojn kaj, portante mal-
gr&nd&n pezan negcrsuon povas transiri multajn
pecojn de glacio kiu Sajne estas tro maldika por
subteni la pezon de ia homo.
Ja ofte faris vojagon nevolontajn inter Azio kaj
Ameriko. Dum ni estis sur la promontoro, en-
 landulo estas eldirita el tin & glacirivero, kaj
Biuj certigis nin, ke li sandjfekte aliris la Dio-
‘medajn al la Orxenta,ﬂ Promontoron. Dum la

vintro de la 1892a jaro, la markolo estas
glacm kaj tute glaciifis;
ngegan tiam. hranmrw e'lltvetuﬂle .

' ‘Stopita de n,a,ganh
la hﬁlﬁj 6 '?1 ';
. al Siberio por aceti tabakon.

Mall@nge 3 mrg@ma, stud a,d(a de la, kendm j

norden laiilonge la marbordo pacifika

- Sur tiu flosajoili

gis la

Ge tiu &i pra,a,cra, traare]cr montras pruw ke_
estadis éiam eble ke la logantoj de &iu marbordo
sin atingu raclpml-.e* Ekzistas nenia barilo al
la fluo de la aziaj pﬂpﬁlﬁl amerlken V{}]e dﬁ‘
la markolo Behringo.

La jetbastoneton: de la eskim@], 1113,11 nacian
La,g plej utilan armilon, oni uzadas de Attu, la

plej malproksima el la insuloj Alezﬂta] gis la

plej suda ekstremajo de Grenlando. Gi estas
identa kun la aflatl, per kiu la aztekoj
jetis siajn pon&rdego;n obsidiene pintitajn. sur
la fervestitajn sekvantulojn de Kortezo; la
aztekoj, kiel la eskimoj, portadis labredmn tra,
la 11}30] ; la kozga la tipa kunvenejo de la
viraro eskima, estas praktike tia sama, kia la
kiva de la sudﬂla,ndo la indianoj trans Ia,
rivero Jukono parolas hncrwm atapas]mn tian
kian la navahooj (Navajo) ka] apafoj (Apache),
kaj rilatas al la eskimoj tiel same, kiel tiuj
sudaj rabistoj al la aztekog . postmgm]n de la
azteka glavo macana kaj de la
platigi la frunton oni povas eltmw malpm]li{&me_
aj la
jado estis trekonata, multeuzata kaj forte
Satata de ambail rasoj.. Demando mteresega D
kiom kunhelpag tinj &1 fr&p&nmg similecoj ne
dividitaj kun iu gento loganta oriente de la
Montoj Stonegaj (Roa]cz; Mountasns [roki main-
tinz]), pruvi rilaton ai kontakton inter tiuj &i

du mirindaj pOpOI{_)] ?

La monta maso, kiu formas la gramtan

pmmantamn de la Princo Kimruja havas
konturon triangulan, kies éiu kruro de la trian-

gulo estas longa Girkait du mejlojn, kaj la plej
okcidenta ekstremajo sin elSovas en la markolon
Behring’an. De cent meql(}] sude, dum nia
veturado promontoren, ni admiris ia gracifor-
man konuson en kiu konsistas gia plej alta pmto
kaj ni nun preparis nin por surrampi Ziajn
murojn, gr&mt&gn kaj gui la ‘malofte gajnatan
pejzagon de la supro, Tri el nia kompanio
foriris'el la v]l&gﬁ tagige ka,], liﬂﬂ‘e deﬂaﬂklgmte
éirkati la bazo de la monto, ni- preterpasis la .
antikvan enterigejon de la Klngeﬁa,na,nm kaj
venis sur la pli altan mvelnm de la monta
deklivo. Supregen de tie estis facila mmpc)
kaj tagmeze ni staris 2,600 futc)]ﬂ super la-

| __:_m&rnwelt sur la supm de tm ﬂtanamaaa kle
genuﬂeks&nte Ia-

1 .;-;__-?_ftm de Hemdl 80 levm'
vizagon senesperegan por. rlcra,rdl la formon de

~ la Vaganta Hﬁbreﬂ km ﬁtarls sur la Qr;{enta,ma'
terfino. -

Nek §in. nek 111 wdls m ﬁl@l senfmﬁazm; de 3

'__.;1a jarcento dudeka, sed ni vidis ja tion, kio
ankaii estas de nemultaj rig&rdeblamla m{}nd@]ﬂ__ -
novan kaj malnovan per unu turno de I’ rigardo,
ik ‘331{}11 li%lj |
| f__.ftrﬂvm sur tiu masego kontinenta kiu ftref;'_f;;;nda*s
gis la markolo Magelana, kaj antaii ni kudas tin
'__'.,fmtk@ntmentam, kiﬁﬂ ekﬁtremagm; est&s 311 1&_ o

:-'__.":mﬁml{cm en okuljeto sola. .

IHGI'G_. |

N; 11111{



“malproksimegaj promontoroj de Azio, Kuropo
kaj Afriko. De la marbordo sudamerika gis
la duoninsulo malaja, lai 1a linio de 1a ekvatoro,
estas guste unu duono de la tergloba éirkatio :
tie ¢i, kontratie, la kontinentoj Sajnas esti
disigitaj nur lad jeto de 8tono. Mezkanale
trankvilas la duopaj insuloj Diomedaj, stupo-

§tonoj por la migranto mongola en lia veturo

novamonden. @is limo suden, sunbriletants,
ripozas la maro Behring’a, sur gia brusto
helblanka insulo turkiza de I’ Rego; gis limo
norden, glacitavoloj rapidas tra vojoj bluakvaj,
konkurse celante poluson, sencese, senfine,
senhalte. S
Starigante stangon inter la S&tonego] de la
montapinto, ni malfaldis la * stelojn kaj
strekojn ” de la standarde patruja; lautavoce
trifoje salutis ; kaptis, ankorati unu fojon, per
éion ampleksantan rigardon, la tutajon de tiu
panoramo kalejdoskopa, kiun rigardante la
okulo neniam enuifus, kaj turnis orienten la
vizagojn gis la negebenejon senliman, silentan.

i

“MIL FQ‘RGESIS.’.’
~ Prororxo POR VESTPOSA MEMORIGILO
Esperantigita de HArRrY A. EpstrIin (No. 11,331).
Vi devis reveni domen pro viaj slosiloj for-
- gesitaj. _- _

Vi devis reiri oficejon pro tiuj paperoj, kiujn vi
- forgesis. - S
Post 8loso de via skribotablo vi devis malfermi
- &in pro tiu pakajo. -
Kambio maturigas vendredon. Vi forgesas gin;
vendredon noktomeze vi ekvekigas banita
- je8vito. -
Vi devas telefoni al Jones je la unua, vi memoras
- tion je la tria. o
Vi devas meti leteron en poStkeston kiam vi
iras tagmezmangi. Vi ne memoras pri
| £i gis via reveno en la oficejon.
Vi renkontas Smith’on latiavize, kunparolas
- kun li kaj, post via reveno, eltrovas, ke
~vi forgesis guste tion, kion vi Intencis
diskuti! - R - -
Ho jes, via memoro bone funkecias! Vi havas
- _tamen tro da sensignifajoj por pripensi.
Rimedon kontratu tio ? Jes! Faru din tuj/
Si vi devas elpreni libron el la oficejo, metu
~ tiun libron nun en la poSon.
Se vi devas porti hejmen paperon el la oficejo,
ety gin en la poson je la nuna momento.
~ Ne prokrastu! Vi tuj forgesos la aferon
- kaj £&i ne revenos al vi gis kiam estos

© o tro malfrue.

" memorlibron ! Tiam la spirito estos libera
 konsideri Ia gravajn aferojn, kaj vi tiam
. ihn rememoros gustatempe. - o

i

. .. L
- " FHR

“Fordovu la negravajojn el via memoro en la

A
LA SUPETO EL STONETOJ.
Dum manovro foje venis en kvartalon militisto
Tre malsata, sed sagaca, Ce avara kamparisto,
Kiu diris : — Ve, mi estas nur mizera kamparano ;
Pli ne povas al vi doni mi ol iom nur da pano.,
Se vi trinki volas...bone: tie la Zardenrivero,
(i enhavas ja sufide por vi certe da akvero.
La soldato lin auskultas kun acida la mieno,
Poste ridas kaj rediras al la mastro de bieno:
— Nu, amiko, mi neniel estos ja por visargajo,
Mi nur iom de vi petas da malgranda afablajo :
Vi bonvolu do alporti de Stonetoj nun areton,
Por ke mi kuiri povu bonan la stonetsupeton.
— Kionli do faros,—pensis tuj en si la kamparisto,
— En tonetoj estas forto, — diris plu la militisto,
— Tre bongustan supon ili kuirite al mi donas ;
Mi bedaiiras, ke tro multaj tiun fakton ja ne
_konas,
— Ca vi atidis, edzineto,— diris nunla kamparisto,
Vi atentu, kion faros nia brava militisto.
Diligente li kuiras la §tonetojn kaj ridetas ;
La kampul’ apude staras kaj scivole alvidetas.
— Cu ne povus mi ricevi, mastro, iom da legomo ?
Gi doléigus la akrecon de la supo al la homo.
Tre volonte §in permesas nun la mastro de

I’ bieno, |
Ke 1’ edzino tuj alportu herbojn el la dom-
gardeno.

—Jam sufidas...sed pi bona efektive ja, Ce

' IIHHQ!

‘La supeto tuj farigus per nur iom da faruno.
— Interesus min nur scii, — pensis nia kampar-

18t0. S |

—XKion fine do ricevos tiu stranga militisto.

— Pacienco...baldai estos jam necesa la kulero,
Plu al mi nenio mankas nun krom salo kaj
- butero. - |

Nia kamparano diras : — Estas vera mirindajo...
Mi £is nun neniam atidis ion priAtonetmangajo.

T.a kuiristo-militisto ruze prenas gustoprovon :

— Nun bezonas mi nur sole de kokino unu
- .ovon. N
— Vi alportu, edzineto, unu al la kuirejo,
Tuj ordonas la kampulo,— vi ja havas en
kokejo. - |

 La kuiristo gin enkvirlis forte; posteli tre goje

Gustumigis al la mastro sian supon unufoje.

‘Fine &iuj ja dtonetoj kune estas forjetitaj,
— Car la fortoj—li Kklarigis, — plene estas

eltirita]. = |

Tiam gis la lasta guto mangis li kun apetito

La supeton akiritan nur per lia saga sprito.

' Ho, edzino, — la kampulo ruze diris post la

SCeno,

— Vi kuiru la mangajon nun tre ofte; estas

beno,

Ke— al mi neniam 3ajnis tio & fis nun kredebla—
Tia forto el Stonmetoj simplaj estas akirebla !
- Esperantigis JoH. SCERODER, Vizwo (A istrio).
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LA HIRUNDO KAJ LA RANO.

Apud la rando de monta krutajo sidis ranho,
kiu post sia matenbano en la proksima 1aget0__

estis admiranta la belan vidajon. Tra la valo

flugis hirundo, kiu, iom laca post longa matena.]

flugado, Sldlglﬂ apud la rano. “ Bonan tagon”

diris li. “Tagon™ respondis la rano, iom
ma,lgentﬂe car @i volis rigardi trankvile la
pejzagon. “Kion vi faras ?” diris la birdo.

“ Kﬂmpreneble mi ripozas, p(}gt mia plezuriga
nagado : éuvi ?” “ Miankaii, post mia insekt-
kaptanta, ekskurso : Ni iom babilu amike, kaj
tiam vi eble revenos kun mi.” “ Dankﬁ]n mil

dankojn, aed mi pliamas la akvon. Venu vi, ni

kunnagu.” “ Tute ne! flugante mi tr&rigardas
la tutan mondon ;: sub la akvo oni nenion
vidag.”” ** Ne est&s vere : mi de tie & tre bone

ekvidas la wvalon, la montojn kontrate, kaj
Cion : sed oni ne povas ﬂdl la suba,kva;]n
belajojn, se oni ne eniras, kaj estas tie tiom da
insektoj plej dikaj kaj ma,ngeblaj *  La birdo
ekkoleris je tiu respondo, sed nur diris : i ne
kredas §in.’ * 'Cu vi estag timema ?” diris la
ranio. “ Mi ne” r espondis la birdo ™ mi estds
kuragulo sed vi ti :memulo mi kredas, ke vi ne
povus ﬂugi ? “Ho jes, mi ofte ﬂugaﬁ sed
mi certlgas ke vi ne povas na@i.” Kaj mi
povas nagi kaj pli bone ol vi,” li mensoge
respondis, éar li ne Satis la mﬁamlﬂjn de la
rano. Tiam la rano fiere sveligante sin, diris :
“Nu, saltu en la lageton. kaj mi samtempe
saltos en la valon.”
la proponon, kaj diris * bone *”
“bone.”” “Do ni kriu unu, du, tri,” diris ia
birdo, ** kaj je la vorto tri ni ambaii eksaltos »?
“ Unu du, tri > ili kune ekkris kaj saltis; sed

la b1rdt> drema sub la akvo kaj la aliaj ranoj iom

post iom englutis §in, kaj la rano dispecigis sur
la Stonegoj en la valo, kaj la aliaj bzrdﬁg gc’imgi's
pro la bongusta ta.gma,ngﬁ §

Oni ne devas Sajnigi, ke oni ‘povas fa,r:{ dion,

kion povas fari la aliaj.

De CLARENCE BICKNELL, &l La Esg:oémm
Abelo 7 Udme (Itaiwa)

La birdo ne kuragis rifuzi
kaj la - rano ne

povis retiri sian inviton kaj ankaii devifis diri

iy —y . - . L - - )

CORRESPO ND ENCE

AZ la Redafct@m de THE BRI’I‘ISH Esmamms'r.

 ESTIMATA Smmm,wﬁﬂa.te al la letero de S-m :
Musehamp en la Oktobro numero de TEE BriTis Es-
PERANTIST; mi ankaii havas ¢ revﬁn, * same kisl S-ro
Aymonier en La Revwo, sed mia revo estas multe
pli ambicia, ol la lia. ‘(i estas pri Esperantista Kolonio
i en la mondo, t.e. vera Eﬁpemntmtuja Kredeble estas
multe da ht}mag, kin amus ‘“reveni 4l la kampo,” sed
kiu havas nek la povon, hek la seion tion fari.  Tial; kial
la ESpﬁl‘aal’hlstﬁj rie farus modelan kolfmmn ie; kie
¢iuj, kiuj volas. manlabori poves havi sian hegnan,,
veran hejmon, sur la kampo, kie li povas kreskigi siajn
proprajn manfajojn, k.c. Mi pensas, ke la ideo, se
bone administratg, povas doni daﬁr&n benon al la tuta
Espemnmsta.m Car kredeble la lefoj estos tre liberaj,
01113, 111113 ne havas sufican lberecon en'sia patrujo,
povas veni, ankail povas esti aparta kolonio de la vege-
taranoj, fmktmang&ntﬂ], k.c.; kaj kredeble ls kolonio
havos hotelon, kie turistoj Espemntlsta; povas logadi.

De lang& tempo mi pensas pri loko de tia kolonio,
kaj mi ne povas trovi pli konvenan, ol en Kalifornio,
U.S.A. La klimato tie estas sendube la pli bona et la
mondo ; en kelkaj lokej neniam glaeng&s, kaj tamen

la someraj monato] ne estas tro varmaj, nur en kelkaj

lokoj, kien la marventeto ne povas veni. Kelke da
homoj logadas en tendoj la tutan jaroh ; oni kreskigas
gion, kio povas esti kreskigata en 1& meztrﬁp:tka regiono,
oranfojn, cltmnt}]n bananojn, granatojn, k.c., kaj éiujn
friktoin kaj legumojn, kivjn ‘oni krasklgaﬁ en Eirope.
Kstas ja suficego da lando tie, kaj &i nur bezonas la
k@k}manﬂ]n La sistemo de fOIlngt} de komunumaro tie
estas tre bona. La lando estas fenata en grandaj
regionoj por la kreskigo de tritiko, sed nun estas pli
multekosta kiel m&lgmnda,] f&rmbleno], fruktarbejoj,
k.t. Tial -sindikatoj agetas de posedanto Girkan
duonon de lia tero je malgranda prezo kaj revendas &in
al ato. da. kolonianoj, kiuj devas tuj okupi siajn ter-
posedajojn, kaj, post dirita tempo, konstrui domojn.
Tiamaniere, la valoro de 1a lando altigas kaj la originala
posedanto trovos, ke la restajo de .h_a;_ bieno multvalor-

ipas.  Tiu estas ‘bona sistemo por k@lﬂmn de Esperan-
tistoj ; ili povas kune ageti regionon j¢ malkara prezo

kaj: fondi kalﬁman kaj urbon, ki Eﬁti}ﬂ médﬂlﬂ ypor la

tuta mondo. -Mi mem intencas vojagi al Kalifornio
la venontan jaron “por esplori la landon,” kaj mi
nun deziras ricevi, de tiuj Esperantistoj, kin interesigas
pri mia ideo, latﬂragn por aii kontrati gin. Mi mém
estas iatempe komizo,sed de du ]&rﬁ] laboras sur la
kampo.——Kun r&spektf)laﬁa,] salttoj, = F. Frawcis.

Smet@burg P 0 _ P2 K&ﬂ&d{}, Ia 16&11 .ktt}bto

S PR.VERIOJ |
- Udards EN GERMMA ngvo

deukw J OH. SGHEQDER el F’wno '

Kiu al alia fale on prepa,ras ‘tia offe mﬁm
enfalas.——Pli fehmga dono ol akoepto,—

‘Mano lav&s manon.—-— Provadosuperas stuidﬂn. _

| M&Ir&pldlmnte oni ankau venas celon.—
Nenm rozo sen dorno.—

- patrino de I’ safeco.-
estu;

por ke en d@nm erdrj restu 1= S ;e_r:z
maljusmn ph ‘hone, ol

afero vin' gﬂjigas tm BES pemm f&mhgas..

| tm gﬂ, JNos,

Smgariemﬁ estas 19;'-

SH‘I]{}I’O mem sﬁmsto' Fripi

_-ﬁemte &Eb&ﬂ alﬁs{a

: -3';__13&11& Frlpenﬂu, paate kamenew Km I‘lﬂ

algrandaj ﬁﬂ@}, hnag ﬁsn;[ 1
~Sian f&imm Giu fi:srgas mﬁm. —Tempo
aﬁ mm;h Ed{mgﬁ; far -'&E emlf;t ———
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BRITISH ESPERANTO ASSOCIATION.

CANDIDATES FOR MEMBERSHIP.

- EXTRAOT FROM RULES:—% I f no objection shall be

lodged within fourteen days, the Secretary shall mfom
the candzdate that he is admitted as a member.”

Miss E. M. HasersHON, L.L.A., 101, Palmerston-road,
| Sﬂuthﬁm, Mlss A D. STQGKDALE 56, Cann Hall-road,
Leytonstone, E.; A. PiNaRD, 6,H tgkbwy-tewa{:e London,
N.; R.Scorr, Jur., Dunhurst, Pezﬁersﬁeld (. AZZOPARDI,
c.0. Miss Gaddan, Market-square, Sandwich,; C. H.
BrEAR, Town Hall, Nelson, Lancs. ; M& or GREEN-
WOOD, MI) 243 Hackm -sroad NE C P. Is.aw
WYL‘IE C’olmnbo, C'eylw ; Iw H. BAILLIE., Torvet 6
Bergen, N orway ; T. H, Riprrra, 60, Sf. Martin’s-
lane, £.C. ; RICHARD SHARPE, c.0. Martin’s Bank, Ltd.,
68, Lombard- street, H.C.; A. A. AUSTIN, 44, O-nley
street, Norwich,; W. TI{IK:EIL, 199, ngmve -QUenuUeE,
Newcastle-upon-Tyne ; Rev, G. W. SHEPPABD Ningypo,
China ; Rev. P, GOHGH, 209, Castleford-road, N orman-
fon, Yorks ; L. C. MEaD, 22, Griffiths-road, Wimbledon,
S.W.; B. C. bpg Souza, Singapore; Miss ELLEN
FYSGH, b4, East-street, Taunton ; Harry INeHAM,
M.Sc., 268, Hamalton- strﬁet Bury ; A H. LookiNgToN,
68, Adekmie road, N.-W.; A. G VERNON-HARCOURT,
M.A., F.R.8., 8t. Clare, Ryde CremenT Hiin, 17,
Stockie h- mad St. Leonards-on- Sea H. J. CasH,
The thte C’attage, Ouxted, Surrey w. FRAHGKLIN
~ Henxry, 26, Vanbrugh-park, Blmkhmth S.E. ; J. 5. W.
.W&RD 50, Rf}bmwﬂ-gtmet Beaconsfield, 8. Afﬂm

PASSED ADVAN CED EXAMINATION.
*Rev. RoBErT BoyDp, Tenterden, Kent; JAMES
RosBiN, Edinburgh ; *E. C. Kipper, Kingston-on-
Thames,' *Dr. GLAEAL Topsow, Elgin, Ill., U.8.4. ;
A. RuxomMaN, Glasgow ; *Cmas. T. MAGGEEGOR,
Edenburgh ; J. B. TonNEr, Rutherglen, @asgow ,

W. H. FeNToN, Blmkpool

PASSED PRELIMINARY EXAMINATION.

*Miss RUTTER, Cambridge; *D. TaoMas, Cardiff; J. T.
Roserts, Ohester ; *Orro Niw, Mill Hill Park; FrANK
J FREEMAN, Rmdmg ; GHAE Bimﬁnmm Pmesot

M amhesi:er

- 80 ably used by Mr. Wackri |

- G MG‘DGHALI) H .rmlepool JAMES Woobavy,
*DERWEHT WHITTLESEA Rockford, Iil.;

U.5.4., *F. W. 1. Airgy, Fleet Payﬁmster, B.N.,;

*JOHN W’.{LL&.MAN Rockford, IIl., U.S. A *Rev
C. J. Sewxior, Lillingston Lovell, Bucks.; *W. J.
Lewis, Wmte Manchester ; *Mrs A. 1\J.[ HagzrrT,
Srinigar, Cashmir, India ; JouN CUTHBERT, (lasgow ;
*Rev. G. W. SHEPPARB ngpﬂ China ; AW, A, Kar,
A.M.1.C.E., Glasgow.
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* I)enntes that the candidate has pa.aaed mth distinotion.

Lancs. |

- ————— —_——

GOUNGIL B.E. A

The mgmhly meeting of the Council of the Associa-
tion took place on October 14, with Dr, Pollen in.
the chair. The following were present:— Migses
Lawrence and Schafer, and Messrs. Cowper, Chatterton,
Clegg, Kagle, Green, Maitland, Mllhdge Roiston,
Sexton and Southcombe. |

A letter was read from Mr. G. W. Bullen, resigning
his seat on the Council and his connection with the
Examining and Books Committees. The Council,
expressing its great regret, resolved to ask Mr. Bullen
to be good enough to remain on the Council and

committees until next meeting.
A hearty vote of thanks was accorded to the Trio

por la T'ria for the 5plend1d gervices they had rendered -

to the Cause by organising the Congress. Dr. Pollen

-a,eknﬁwledged on behalf of himself and his colleagues.

The -Secretary submitted an approximate balance-

sheet at September 30 last, and explained the
financial position of the Associ&tian, which was shown
to be highly satisfactory. | |
It was resolved that the typewriter which had been
in connection with his

work as editor of the gazettein 1906, and as member of
various mmmii;bees; should be retained by that

gentleman in consideration of the services he had by
that work rendered to the Association.

Finally, it was decided that the two mnew rooms
taken over by the Association, on account of the
Congress, at 13, Aluﬂdel-stmet should be held until

Dm&mh&r 25 next.

FAKO DE KﬁBESP.NDADO INTERHACIA (F.KL)
Sub tiu & mbrlko oni enpresas malgrandajn anoncojn de tiuj el niaj legantoj, kiuj deziras kore-

gspondadi kun alilanduloj.

en reﬂaja kiel sube (ph ol tri linioj po tri pencoj por &ia komencita linio); &iu !
I’ Asocio havas la rajton fari unu enpresajon senpage.

| 278 Kent (Angiujo).—S-ro E. R. Skinner, St. Mary
Cray, naturisto, dez. korespondadi kaj interSangi kun
| kﬁ}ektlﬁtog en Ruﬁmo, Hispanujo kaj aliloke, ankaii
atetl specimenojn. Specialajo: la 0V0] de b:trdﬁ}

284, Toledo (Ohlo), U.8.A, —S-ro John Bolinger

~ P.O. Bow 999, deziras korespondadi kun samideanoj
“alilandaj per postk&rtaj ali leteroj.

| 285. Voronej, g‘ub. (Buslandn). - Kuracisto A.
Romanov deziras karespondadi ktm ciulandaj kolegoj.

- 286. Kelghley (Anglum) —S-ro J. Rhodes petas
pardmmn de multaj estimataj korespondantoj pro tio,

ke, pro laboroj je la pli granda Angla—]i&peranta

Vgrtagm, i nur pﬂ?as, mmtempe,

| respanm 1& ple]
: 3;1

CORT. Milton  (New X Al ;M) — S-ro Rzeh&rd

- HﬂP hi‘ay‘ dﬂMm km:a 1 1 Pﬁr 11‘15*1’ Pﬂﬁﬁww'l‘

Ciu anoncanto devas pagi ses pencojn (0°25 speﬂmﬂom) por trilinia

IMBRO de
Bonvolu skribi legeble, vekte al Redakeio.

kaj interSangi N.Z. poStmarkojn kun alilandanoj. Cliam
]ga, tuj respondos.

8. Chicago (Ml.), U.8.A. —S-ro G. B. Trnka,
822, Sauﬁh A&Mﬂ%d avenue, deziras korespondi kun
&hlandano] per ilustritaj poStkartoj.

289, S-ro M. C. Butler avertas siajn gekorespond-
antojn, ke, kvankam li estas tre feliéa latipove liveri
kapmgn de vortoj de KEsperantaj kantoj ati traduki

~ jen unu, jen alian ; tamen, 8ar H estas tre okupata

profesie, estas tute neeble, ke li datirigu la tmdukan

‘de kantoj senpage pogrande.

290. Moskvo (Ruslande.)—S-ro A. Prager, Arbat
51, dez. korespondi kun eldonistoj de esperantajoj.

| Interﬁanga,s pkartojn kaj signojn. (iam respondas.

‘201. Clacton-on<Sea .(Angiujo).— ¥-ino Palmer,
West Holme, 63, Marine-parade, deziras komapﬁnm

per podtkartoj att h’ee»rﬁ; kun &liland&na]
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ESPERANTO CLASSES IN LONDON AND
DISTRICT.
L.C.C. EVENING COMMERCIAL CENTRES.

1. Plough-road, Clapham Junction, S.W. Tuesday,
7.15—9.45. Teacher. Mr Harald Cle gg,

2. Thomas-street, Limehouse, E. ThHIﬂday, 7—9. 30
Teacher, Mr. 8. Nicholl.

3. Myrdle-street, Commercial-road, £. Tuesday, 7.15
—9.45. Teacher, Mr. G. L. Browne.

4. Queenw’ s-road, Dalston, N.E. Wednesday and
Friday, 7.15—9.45. Teacher, Mr. G. 1. Browne.

5. The “ Ashburnham,” Upcerne-road. Chelsea, S.W.
Monday, 7.15—9.45. Teacher Mr. G. 1. Browne.

6. Brownhill-road, Catford. Monday, 7. 30 — 10.
Teacher, Mr. S. R. Marshall,
7. The * Oliver Goldsmith,” Peckham-road, C’amber
well, S.E. Tuesday, 7. 30—-—10 Teacher, Mr. 8. R.
Marshall.

8. Choumert-road, Peckham, S.E. Wednesday, 7.15
—9.45. Teacher, Mr. S. R. Marshall. |

9. “ The Hugh Myddelton,” St. James -walk, Clerken-
well-qreen, E.C. Friday, '7—-—9 30. Tea,ﬂher Mr S. R.
Marshall.

10. Béaskhmth-rmd, Greenwich, S.H. Thursd&y,
7.15—9.45. Teacher, Mr. 8. R. Marshali.

OTHER CLASSES.

11. London FEsperanio Ulub, St. Bmde s Institule,
St. Bride s-lane, Ludgate-circus.  Friday, 7—9. Classes
formed as required. Debates in Es.pemntﬁ, 8. 30———9 30.
Dramatic Circle. 14, Norfolk-street, Strand, : every
Frzda,y at 6.30. Director, AD. SCHAFER.,

12. Northern Polytechnic, Holloway-road. -——-Thursda,y
7—10. Elementa,ry and Ct}nversa,tmnal Teacher

Mr. (3. 1. Browne.
138. Working Men's Colleye, Crowndale-road, St.

Pancras, N.W. Monday, 7.30. Teacher, M. E.
Privat. | o o

14.  Manorside,” 18, Leigh-road., Highbury, N.
Monday, 7-—9.30. Instructor, Mr. M. C, Batler.

15. * N orda Stelo”’ Esperanto Society, Holloway Hall |
Holloway-road, N. Wednesdays, cenmrs&tlana,l practice

only, 7.

16. Cusack Instilute, _Wh%te-street Moorfields, E.C.
Friday, 7—8.

17. Stepney Hsperanio Gmup, Borough quereﬁce |

Library, Bam? aft road, Mile- efnd E Wednesda,y,
7.30-—-9.30.

18. E’wtace Miles Resmumnt Chandos-emeei w.,
The Salon. Tuesday afternoons, 3.30. Instructﬂr
Mr. A. Blott.

19. Islington Social Democratic Pa*'ty, 231, Lwer ol-

road, N. Wednesday, 8.15. Instructor, Mr Geerge

Wa}lace

20. Kilburn Unitarian Church, Que:t: rmd, N.W.

Names should be sent to Dr. W. Winslow Hall, 5, Birch-

Instructor, Mr, J. C. Wilson.,

ington-road, Kilburn.
Latchmere-road, - Battersea.

21, Latchmem Baths,

' ‘Every Wednesday evemng at 8. 0 Oaﬁvematmnal_ .

pmﬁtme
99, Brixion E’apemnto Gm%p, 59 Brwtﬂn-hzil Tues-
d&y 8--9.30. -
23. Deerhaddun Callege, 59 Bmmton-halz

(lasses, Mondays and . Thumdays, 8. Instructﬁr, -
' the lﬂcas, 13

o ) nﬂﬂﬂ, W cl} at 3 % Fimi ;- o -_ ; S

Miss E. C, Walker. |
24, Streatham, 163, Emliy&-mmi S W Mlsﬁ E
Taylor. Particulars on apph@atmn . |

Stacy,

an&te s o
mll ba held on Monday, N wamﬁ r ii a.t.,j

25 Finchley (N Londan} Far a,rtlcula,rs app}y
’tc} Miss C?mter Hertford Lodge, Ghurf:h End, Fsmhky,-
N. Instructar Mr. M. C. Butler, L.R.AM,

6. Buckhurst H ill, Essex. A class.is held avery
Tuesday, at 8 p.m., in Princes- road. ~Apply to Miss
T Wm(ﬁth@rpe,” High-road, Buckhurst Hill.
- 27. Wanstead, Essex. An Elementary aﬂd
Advanced class are held every Wednesday, at 7. 3{)

p.m., at  Verda Stelo,” 57, Gordon-road, Wanstmd

Apply to Mr. 8. Nicholl, at above addrea, | |
28. Leytonstone. - Classes for juniors and seniors are
held every Monday, at 7 to 9.15 p.m., at Leytonstone

College, 4, New Fillibrook-road. Apply to Mr. S H.

Farnes, 141, Walwood-road, Leyﬂonsmﬂe

- 29, Lcyi&% Every Thursday evening, at 8.15 p.m.,
at * Bee Hive " Café, High-road. Apply ta Secretary,
Mr W. A, Na,rbeth 465 Hﬂgk-mad : o

.“'“.

_ LONDN ESPERENTG thIB' _

" Discussions on the undermentioned S’ub]eets WJ.H
be held during November:— | |

November 1.—* What is Beauty ?”” "“vﬁ[rs SHEEHAN

November 8,— The Organisation of Open-ﬁw

Fsperanto Meetings in the Pwk& next Smnmer - Mr.
MrurLeN.

November 15
Mr. NIGHOLL

November 22.— S?wuld we put the clf}cks farward
an hour and rise earlier 27’ Mr. ErcHELLS.

November 29.-—*“ T'he - Basis of Individualism.”
Mr. Harpixg.
A prospectus of the Club and a G{}py of the rules of

ot Are e the victims of our emtwns 27

| .the Club can be obtained on application to the Hon.

Secretary, H. CROXFORD, 3,.;,

Castelnau-ga}:dens, |
Barnes, S.W. |

‘_I-ll—ll

- LECIONETO PRI LE TEMPOJ i

H{) rma] 161‘11&111303? Kia, nekredebla, kon-
fuzo! Vi ja éiam ankorail intermiksas hodiati,

~ hierat, mmg&u kaj antatihierati kaj post~
~ morgail.
~ morgai kaj a.nta,uhlemu postmorgaii kaj estos
morgaii hierali kaj postmorgail antaiihieraii.
-:_.era;u estis hierati hodiali kaj antaiihieraii
 morgaii kaj estos morgati antathierail. Mergau
estis hierali postmorgaii kaj estos
,_h()éhau kaj postmorgati hieraii.

~Atentu d@’f Hodiali estis hierall

morgai
Antaﬁhwmu
estis hierau hierati kaj antaihierati hodiai.

Postm@rgau estos marg&u mﬂrga.u ka,] pt}st-
..mﬁrgau hodiafi. | SR

Cu tio ne esta}s. tute fam}e kamprenebl& 7
' E’l M(}NDO Be,ﬂm*

Nﬂtwe is hereby gwan tha.t ' te naxt -
eatmg of thﬂ Gaﬂmﬂl of the B.E.. _'-::;;_(Inc@rp )

Arw _fdalaatreat




